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Skréty

MVT  Przetwornik wielu zmiennych
EMC Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
ESD Wytadowanie elektrostatyczne
ASME Amerykanskie Stowarzyszenie Inzynieréow Mechanikow
NPT Standard oznaczen gwintu stosowany w Stanach Zjednoczonych.
IEEE Instytut Inzynieréw Elektrykow i Elektronikow
IP  Stopien ochrony
ILVA  Przeptywomierz o zmiennej powierzchni przeptywu (InLine Variable Area)
EIA/TIA-485 i;%v)varzyszenie Przemystu Elektronicznego/Telekomunikacyjnego (formalnie EIA/TIA
AWG Standard przekroju przewodu stosowany w Stanach Zjednoczonych
DP  Roéznica cisnien
BTU  Brytyjska jednostka cieplna
DMM  Multimetr cyfrowy
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1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Gwarancja bezpiecznej eksploatacji urzadzenia jest jego prawidlowy montaz, uruchomienie, obstuga
i konserwacja, ktore to czynnosci powinny by¢ wykonywane przez nalezycie przeszkolony personel (patrz
rozdziat 1.11), zgodnie z niniejsza instrukcja. Nalezy réwniez przestrzega¢ ogolnych zasad bezpieczenstwa
dla rurociagow i konstrukcji przemystowych, a takze zapewni¢ wlasciwe uzycie narzedzi i sprzetu BHP.

Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia lub podtaczonego sprzetu.

Wszystkie materiaty i metody okablowania powinny by¢ zgodne z odpowiednimi normami EN i IEC.

1.1 Stosowanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem

Kierujac sig informacjami podanymi w instrukcji obstugi, na tabliczce znamionowej urzadzenia oraz w karcie
katalogowej, upewnij sie, ze dane urzadzenie jest przeznaczone do zamierzonego zastosowania.
Wymienione ponizej urzadzenia spetniaja wymagania Dyrektywy cisnieniowej PED / brytyjskich przepisow
dotyczacych bezpieczenstwa urzadzen cisnieniowych (PER) i maja oznaczenie c € /EE .

Urzadzenia nalezg do nastepujacych kategorii Dyrektywy cisnieniowej PED:

. Grupa 1 Grupa 2 Grupa 1 Grupa 2
Urzadzenie Gazy Gazy Ciecze Ciecze
DN150 — DN200 3 3 2 SEP
ILVA20
DN250 — DN300 3 3 2 1

i) Urzadzenia zaprojektowano specjalnie do stosowania w instalacjach pary wodnej, ktore zalicza sie do
gazow i cieczy Grupy 2 zgodnie z trescig Dyrektywy.

ii) Przed instalacja sprawdzi¢, czy specyfikacje materialow dopuszczajg ich uzycie przy wchodzacych
w gre zakresach cisnien i temperatur. Jezeli parametry dopuszczalne urzadzenia sa nizsze niz
instalacji, w ktérej urzadzenie ma by¢ zamontowane, lub awaria urzadzenia mogtaby doprowadzi¢
do niebezpiecznego wzrostu cisnienia lub temperatury, trzeba dodatkowo zastosowa¢ odpowiednie
urzadzenie zabezpieczajace.

iii) Okresli¢ prawidlowe miejsce zainstalowania i kierunek przeplywu czynnika roboczego.

iv) Produkty firmy Spirax Sarco nie zostaly zaprojektowane do przenoszenia zewnetrznych obcigzen
(naprezen) wywieranych przez uktad, w ktérym pracuja. Do obowiazkoéw instalatora nalezy uwzglednienie
takich wszystkich potencjalnych naprezen i przedsigwzigcie adekwatnych srodkéw w celu ich ograniczenia
do minimum.

v) Usuna¢wszystkie pokrywy ochronne z przytaczy orazfolie ochronne ztabliczek znamionowych, tam gdzie
jest to konieczne, przed instalacja w parowych lub innych wysokotemperaturowych zastosowaniach.

Niniejsza instrukcja musiby¢ zawsze przechowywanaw bezpiecznym miejscu w poblizu instalacji urzadzenia.
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Ostrzezenie
Urzadzenie jest zgodne z Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE i brytyjskimi
przepisami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej2016, oraz spetnia wszystkie ich wymagania.

Urzadzenie moze by¢ narazone na zaktécenia przekraczajace wartosci graniczne ustanowione w normie
dotyczacej odpornosci w srodowiskach przemystowych, jesli:

= Urzadzenie lub jego okablowanie znajduja si¢ w poblizu nadajnika radiowego

= Wystepuja nadmierne zaklécenia spowodowane praca urzadzen elektrycznych na linii zasilajacej. Moga
by¢ uzywane ochronniki linii zasilajacej, taczace funkcije filtréw, ttumikéw i ochronnikéw przepigciowych.

= Telefony komoérkowe i krotkofaldowki moga wywolywaé zaktécenia, jesli sa uzywane w odlegtosci do
1 metra od urzadzenia lub jego okablowania. Rzeczywista, konieczna do zachowania odlegtos¢ bedzie
zalezata od srodowiska, w ktorym urzadzenie jest zainstalowane oraz od mocy nadajnika.

Srodki ostroznosci dotyczace wytadowan elektrostatycznych (ESD)
Aby unikngé uszkodzenia urzadzenia, nalezy zawsze przestrzega¢ srodkéw ostroznosci dotyczacych
tadunkéw elektrostatycznych.

1.2 Dostep

Przed przystapieniem do prac obstugowych przy zainstalowanym produkcie nalezy zapewni¢ bezpieczny
dostep do niego, w razie koniecznosci bezpieczny (odpowiednio zabezpieczony) podest obstugowy. W razie
potrzeby zapewni¢ stosowny sprzet dzwigowy.

1.3 Oswietlenie
Nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietlenie miejsca robét, zwlaszcza w razie koniecznosci wykonywania
precyzyjnych lub skomplikowanych prac.

1.4 Niebezpieczne ciecze/gazy w rurociagu

Sprawdz, jaki czynnik znajduje sie aktualnie w rurociggu lub mégt znajdowac sie w nim jakis czas temu. W
szczegOlnosci nalezy zwréci¢é uwage na materialy tatwopalne, substancje niebezpieczne dla zdrowia,
ekstremalne temperatury.

1.5 Niebezpieczne otoczenie produktu

Nalezy rozwazy¢, czy produkt nie jest zainstalowany w obszarze zagrozonym wybuchami, o ograniczonym
dostepie tlenu (np. we wnetrzu jakiegos zbiornika, w studni), zagrozonym niebezpiecznymi gazami,
ekstremalnymi temperaturami, z goracymi powierzchniami grozacymi poparzeniami, zagrozonym pozarowo
(np. robotami spawalniczymi), nadmiernym hatasem, ruchomymi czesciami maszyn.

1.6 Wplyw prac na instalacje

Rozwazy¢ efekty zamierzonych dziatan dla catego systemu. Czy ktéres z nich (np. zamknigcie zaworu
odcinajacego, odcigecie doplywu pradu) nie spowoduje powstania jakichs zagrozen dlainnych czescisystemu
badz dla personelu?

Niebezpieczne skutki moze przykladowo przyniesé¢ zamknigcie odpowietrzen, czy wylaczenie urzadzen
zabezpieczajacych lub sygnalizatoréw stanéw alarmowych. Zawory odcinajace nalezy zamykac/otwieraé
stopniowo dla uniknigcia uderzen hydraulicznych.
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1.7 Instalacje pracujace pod cisnieniem

Upewnij sig, ze fragment instalacji, w ktérym beda wykonywane prace zostat odciety, a ciSnienie zostato
obnizone do atmosferycznego.

Rozwaz mozliwos¢ podwoéjnego odizolowania (dwa zawory odcinajace i kontrolny zawér spustowy) oraz
zablokowanie lub oznakowanie zamknigtych zaworéw. Nie zakladaj, ze manometr wskazujacy ,,0” bar
gwarantuje brak cisnienia w instalacji — manometr moze by¢ uszkodzony.

1.8 Wysoka temperatura
Aby uniknaé poparzen, po zamknigciu instalacji nalezy odczeka¢ z rozpoczeciem pracy do czasu, az
temperatura spadnie do bezpiecznego poziomu.

1.9 Narzedzia i materialy
Przed rozpoczeciem pracy upewnij sig, ze masz do dyspozycji wszystkie niezbedne narzedzia i materialy.
Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych czesci zamiennych Spirax Sarco.

1.10 Odziez ochronna

Wez pod uwage, czy ty i/lub inne osoby przebywajace w poblizu wymagaja stosowania odziezy ochronnej,
zabezpieczajacej przed zagrozeniami zwigzanymi miedzy innymi z substancjami chemicznymi, wysokimi/
niskimi temperaturami, promieniowaniem, hatasem, spadajacymi przedmiotami oraz potencjalnymi urazami
oczu i twarzy.

1.11 Pozwolenie na prace

Wszystkie prace musza by¢ wykonywane przez osoby posiadajace odpowiednie uprawnienia lub by¢
nadzorowane przez osobe posiadajaca odpowiednie uprawnienia.

Pracownikoéw zajmujacych si¢ montazem i obstuga nalezy przeszkoli¢ w zakresie prawidtowej eksploatacji
urzadzenia zgodnie z Instrukcja obstugi.

Tam, gdzie obowigzuje formalny system zezwolen na wykonanie prac, nalezy go przestrzegac. Jesli taki
system nie obowiazuje, zaleca sig, aby osoba odpowiedzialna posiadata informacje na temat wykonywanych
prac oraz, w miare potrzeby, aby miata do dyspozycji osobe odpowiedzialng gtéwnie za kwestie bezpieczenstwa.
W razie potrzeby teren robét nalezy oznakowa¢ znakami ostrzegawczymi.

1.12 Roztadunek i transport

Reczne przenoszenie duzych i/lub cigzkich przedmiotow moze by¢ przyczyna urazéw. Podnoszenie, pchanie,
ciagniecie, przenoszenie lub podpieranie tadunku wtasnym ciatem moze w szczegélnosci przyczynic¢ si¢ do
urazéw plecow. Zaleca si¢ najpierw dokona¢ oceny zagrozen zwiazanych z realizacja okreslonego zadania,
a takze cech indywidualnych danej osoby, tadunku oraz otoczenia, w ktéorym wykonywana jest praca,
i korzysta¢ z odpowiednich metod transportu bliskiego w zaleznosci od okolicznosci realizacji zadania.

Bezpieczne podnoszenie urzadzen Spirax Sarco

Prosze zwroéci¢ uwage, ze przeptywomierz Spirax Sarco ILVA20 jest dostarczany z gwintowanymi otworami
(zgodnymi z norma BS 4278) w korpusie, przeznaczonymi na $ruby oczkowe (zapewniane przez nabywce).
Mozna ich uzywa¢ do podnoszenia na wylaczne ryzyko i odpowiedzialnos¢ nabywcy.

Nabywca jest odpowiedzialny za wszystkie operacje podnoszeniaikompetencje operatoraw swojej lokalizacji.
Jestréwniez odpowiedzialny za uzycie wtasciwej Sruby oczkowej i szekli. NIE WOLNO uzywa¢ kombinowanych
$rub oczkowych.

Firma Spirax Sarco nie ponosi odpowiedzialnosci za straty lub uszkodzenia spowodowane nieprawidiowym
lub niewtasciwym podnoszeniem naszych urzadzen.

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

spira
8 P )(sarco IM-P337-69-PL EMM Issue 6



1.13 Zagrozenia posrednie

Podczas normalnej eksploatacji, zewnetrzna powierzchnia urzadzenia moze by¢ bardzo goraca. Jesli
urzadzenie jest eksploatowane w poblizu maksymalnych dopuszczalnych parametréow, temperatura
powierzchni moze osigga¢ 239°C (462°F).

Urzadzenie nie odwadnia si¢ samoczynnie. Nalezy zachowa¢ nalezyta starannos¢ podczas demontazu
i usuwania produktu z instalacji (patrz ,,Instrukcja konserwac;ji”).

1.14 Zamarzanie
Urzadzenia, ktore nie odwadniaja sie¢ samoczynnie, nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem na skutek
zamarznigcia — o ile beda zainstalowane w miejscu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 0°C.

1.15 Zwrot urzadzen

Zgodnie z europejskimi przepisami dot. BHP i ochrony srodowiska, klienci zwracajacy urzadzenia do Spirax
Sarco zobowigzani sg poda¢ informacje na temat jakichkolwiek zagrozen, a takze srodkoéw ostroznosci
wymaganych w zwiazku z niebezpieczenstwem skazenia lub uszkodzenia mechanicznego, ktére moga
stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia, bezpieczenstwa lub srodowiska naturalnego. Informacje te nalezy ztozy¢
na pismie, a w razie wystepowania substancji niebezpiecznych lub potencjalnie niebezpiecznych, trzeba
tez dostarczy¢ ich karty charakterystyki substancji niebezpiecznej.

1.16 Gorace powierzchnie

Po zakonczeniu instalacji zaleca sig, aby instalator oznaczyt potencjalnie gorace powierzchnie na korpusie
przeptywomierza ILVA20, prawdopodobnie beda to zawor blokowy 2-drogowy i zawory iglicowe znajdujace
si¢ na urzadzeniu.

1.17 Czesci zamienne
Nalezy uzywac wylacznie czesci zalecanych przez firme Spirax Sarco, poniewaz w przeciwnym razie moze
dojs¢ do pogorszenia dziatania urzadzenia.

1.18 Utylizacja

Podczas utylizacji urzadzenia lub elementu nalezy podja¢ odpowiednie Srodki ostroznoscizgodnie zlokalnymi/
krajowymi przepisami.

O ile nie przewidziano inaczej w tresci Instrukcji obstugi, urzadzenie nadaje si¢ do recyklingu, a z jego
utylizacja nie wiaze si¢ jakiekolwiek zagrozenie srodowiskowe, pod warunkiem zachowania nalezytej
starannosci.

Niektore programy komputerowe zawarte w tym urzadzeniu zostaty opracowane przez firme Spirax
Sarco (,Opracowanie/a”).

Copyright © Spirax Sarco 2022

Wszelkie prawa zastrzezone.

Spirax Sarco przyznaje legalnemu uzytkownikowi tego produktu (lub urzadzenia) prawo do
korzystania z Opracowania (Opracowan) wylacznie w zakresie zgodnej z prawem eksploatacji
produktu (lub urzadzenia). Zadne inne prawo nie jest przyznawane w ramach tej licencji. W
szczegolnosci i bez uszczerbku dla ogélnosci powyzszego, Opracowania nie wolno wykorzystywac,
sprzedawac, licencjonowac, przenosi¢, kopiowac ani reprodukowacé w catosci lub w czesci, ani
w zaden inny sposéb lub w zadnej innej formie niz wyraznie okreslona w niniejszym dokumencie,
bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Spirax Sarco.
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2. Ogodlne informacje o uktadzie

2.1 Wprowadzenie

Niniejsza broszura zawiera szczegdtowe informacje na temat zalecanych procedur instalacji, konserwacji
i uzytkowania przeptywomierza Spirax Sarco ILVA20 z przetwornikiem MVT10. Podano réwniez skrécone dane
dotyczace instalacji czujnika temperatury EL2270, a szczegétowe informacje sg dostarczane wraz z urzgdzeniem.

Uwzgledniono réwniez procedury wstgpnego uruchomienia oraz wskazoéwki dotyczace rozwigzywania problemoéw.

Opis

Przeptywomierz Spirax Sarco ILVA20 z przetwornikiem MVT 10 tworzy kalibrowany system przeznaczony do uktadéw
pary nasyconej i przegrzanej. Mozna go réwniez uzywac jako licznika ciepta. Zastosowano w nim ruchomy, specjalnie
profilowany stozek ze sprezyng powrotng, co pozwala na uzyskanie pierscieniowej, zmiennej powierzchni przeptywu.
Powstajgca réznica cisnien jest liniowo zalezna od natezenia przeptywu pary. Uktad elektroniczny ma wbudowane
wyjscie petli pradowej, wyjscie impulsowe oraz wyjécia Modbus EIA/TIA485. Masowe natgzenie przeptywu pary jest
kompensowane zaleznie od zmian jej ggstosci. Mierzone jest réwniez cisnienie w rurociagu.

2.2 Trzy gtéwne elementy skladowe systemu:

2.2.1 Przeptywomierz ILVA20

Jest instalowany w rurociggu, w ktérym ma by¢ mierzony przeptyw. Za pomocg przewodéw impulsowych
jest podtgczany do nastgpujacych podzespotdw:

2.2.2 Zespot MVT10
Zespot MVT10 mierzy réznice cisnien i ciSnienie statyczne w przeptywomierzu ILVA20 i zamienia je na
sygnat wyjsciowy 4-20 mA lub sygnat EIA/TIA 485 Modbus proporcjonalny do przeptywu masowego pary
lub mocy cieplnej.
Zarejestrowane zgtoszenie wzoru UE nr 005832607.

2.2.3 Dodatkowe wyposazenie wymagane do zastosowan z parg przegrzang (sprzedawane oddzielnie)
Przetwornik temperatury EL2270 (Pt100 zgodnie z normg EN60751: klasy A), ktory jest instalowany
bezposrednio w rurociggu przed przeptywomierzem ILVA20, umozliwia pomiar pary przegrzanej lub dziata
jako licznik ciepfa netto.

Poniewaz ILVA20 i MVT10 tworzg skalibrowany uktad, nalezy upewni¢ sie, ze do przeptywomierza ILVA20 podtgczono
wiasciwy przetwornik MVT10. W przeciwnym razie kalibracja staje si¢ niewazna.
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ILVA20

EMS/BEMS i sterownik PLC,
rejestratory wykresow, DAQ itp.

Rys. 1 Instalacja systemu ILVA20
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3. Ogodlne informacje o urzadzeniu

3.1 Przytacza, wielkosci

ILVA20: DN150, DN200, DN250 i DN300.

Przeznaczony do montazu migdzy nastepujgcymi kotnierzami:
EN 1092-1 PN16, PN25 i PN40

BS 10 Tabela H

ASME B16.5 klasa 150 i 300

JIS B2220 20K

KS B1503 20K.

3.2 Materiaty — patrz rys. 2

Poz. Czes¢ Materiat

1 Korpus przeptywomierza Stal nierdzewna 1.4408 CF8M
2 Czes$ci wewnetrzne Stal nierdzewna 316
3 Zawor blokowy 2-drogowy Stal nierdzewna 1.4408 CF8M
4 Zawor blokowy 3-drogowy Stal nierdzewna 316
5 Elastyczne przewody impulsowe Stal nierdzewna 316L
6 Obudowa MVT Aluminium Aluminium bez miedzi, maks. 0,5 mg
7 Przetwornik ci$nienia Stal nierdzewna

8 Sprezyna Inconel X750

9 Uszczelki Laminat grafit/stal nierdzewna 316L z powtoka grafitowg
10 Sruby Stal nierdzewna ASME SA-193 B8M klasa 2

3.3 Dane techniczne
24 VDC, jesli jest zasilany z petli (maks. napiecie bezwzglgdne 28 V, 24 V £10%)

Zasilanie 24V DC, maks. 250 mA przy uzyciu interfejsu EIA/TIA 485
(maks. napiecie bezwzglgdne 28 V, 24 V £10%)

Pradowe 4-20 mA (proporcjonalne do przeptywu masowego lub mocy cieplnej), maks.

Wyjscia obcigzenie 250 Q

Wyjscie impulsowe Vmax 28 VDC, Rmin 10 kQ

Port komunikacyjny EIA/TIA 485/Modbus

Typ bezpiecznika T1A, do zainstalowania na zewnatrz urzadzenia MVT10, na zasilaniu 24 V DC

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

spira
12 P )(sarco IM-P337-69-PL EMM Issue 6



Rys. 2

@y =)
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=

>

Pokazano DN150
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3.4 Parametry graniczne

400 T
|
£ 300 [
©
5 239
© 200
[0
= Krzywa nasycenia pary wodnej
£
o 100
'_
0
0 10 20 30 40 50
1
32*
Cisnienie bar m
Nie uzywaé¢ w tym obszarze.
- Poza zakresem roboczym.
- W tym obszarze para wodna jest przegrzana.
Maksymalne ci$nienie obliczeniowe 49,6 bar m przy 21°C
Maksymalna temperatura obliczeniowa 400°C przy 29,4 bar m
Minimalna temperatura obliczeniowa 0°C (bez zamarzania)
Maks. ci$nienie robocze * 32 bar m przy 239°C
Minimalne ci$nienie robocze 0,6 bar m
Maksymalna temperatura robocza (nasycenie) 239°C
Minimalna temperatura robocza 0°C (bez zamarzania)
Maksymalna temperatura otoczenia uktadu elektronicznego 55°C
Minimalna temperatura otoczenia uktadu elektronicznego 0°C
Maksymalny poziom wilgotnosci uktadu elektronicznego 90% wilgotnosci wzglednej (bez kondensaciji)
Préba hydrauliczna 50 bar m
Szkto na wyswietlaczu wytrzymuje uderzenia o energii maksymalnej 4J
Stopien ochrony 1P65

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej
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3.5 Wymiarylmasa ILVA20 (przyblizone) w mm i kg

Wielkos¢ A B C D E F Masa

DN150 75 134 293 218 17,74

DN200 85 161 354 273 27,94
193 221

DN250 104 204 443 330 46,54

DN300 120 250 540 385 69,94
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3.6 Wymiarylmasa MVT10 (przyblizone) w mm i kg

Przetwornik réznicy cisnien MVT10, zawér Zespot ILVA20/MVT10 moze by¢ dostarczony
blokowy, elastyczne przewody impulsowe z elastycznymi przewodami impulsowymi o dtugosci 1 m
i obejma mocujaca lub 2 m i przytgczami gwintowanymi %” NPT.

Moze by¢ rowniez dostarczony bez przewodow
elastycznych (wtedy przewody sztywne sg dostarczane

A B c Masa przez klienta).
209 264 220 8 Elastyczne przewody impulsowe
Masa
Gwint R %" NPT Tm 0,5 (para)
Gwint R %" NPT 2m 1 (para)

< A >
A
B
Y

< C >

Sruby ,,U” pasujace do rury DN50
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4. Instalacja mechaniczna ILVA20 i
przewodow impulsowych

4.1 Warunki srodowiskowe

Produkt nalezy instalowa¢ w $rodowisku minimalizujgcym wptyw ciepta, drgan, wstrzaséw i zaktécen elektrycznych
(patrz rozdziat 1 ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”).

Urzadzenie nie moze by¢ instalowane poza pomieszczeniem, bez odpowiedniej ochrony przed oddziatywaniem
czynnikéw atmosferycznych.

Przestroga: aby przeptywomierz ILVA20 spetniat okre$lone wymagania dotyczace doktadnosci i parametréw,
konieczne jest doktadne przestrzeganie ponizszych wskazéwek dotyczacych instalacji. W przypadku pomiaru
przeptywu w uktadach pary nalezy przestrzega¢ dobrych praktyk inzynierii pary wodnej:

Przed podniesieniem zespotu ILVA20/MVT10 nalezy zapoznac¢ sig z rozdziatem 1.12 ,Bezpieczne podnoszenie

produktow Spirax Sarco”.

Gniazda do podnoszenia % =9 @

M12@

:))m Gniazda do podnoszenia

m12(3
=

Rys. 3 Widok z géry przedstawiajacy gniazda do podnoszenia

Procedure transportu i podnoszenia przedstawiono w rozdziale 1.12.
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Wymagania instalacyjne

Zawoér odcinajgcy

Co najmniej 3D
o 6D co najmniej
Filtr siatkowy Separator «—  » P

Co najmniej
100 mm

Co najmniej
100 mm

Przetwornik MVT10 jest dostarczany ze wspornikiem z czterema $rubami
i dwoma $rubami w ksztatcie litery U do montazu na odpowiedniej konstrukcji.
Srub w ksztalcie litery U mozna uzywaé do mocowania przetwornika MVT10 do
odpowiednio umieszczonej rury lub preta o srednicy do 60 mm, patrz rys. 4a.

Przestrogal!
Nie mocowac¢ przetwornika MVT obejma na innym przewodzie parowym. Temperatura powierzchni rury
nie moze przekracza¢ 60°C.

Sruby w ksztalcie litery U mozna opcjonalnie usunaé, a wspornik z czterema $rubami mozna zamontowad
bezposrednio do $ciany lub specjalnie wykonanego wspornika, patrz rys. 4b.

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

ir
18 Sp a)(sarco IM-P337-69-PL EMM Issue 6



4.2 Orientacja
Przeptywomierz ILVA20 mozna montowac¢ tylko na rurach poziomych.
Poniewaz skalibrowano go w pozycji poziomej, zamontowanie go na
rurze pionowej (przeptyw w doét) moze wprowadzi¢ niewielki btad pomiaru
przeptywu. Jesli instalacja z przeptywem pionowo w dét jest nieunikniona,
nalezy skonsultowac sie z firmg Spirax Sarco w celu uzyskania porady.
Przeptywomierza nie wolno instalowac na rurze z przeptywem pionowo do
gory (patrz rys. 8).

Co najmniej 100 mm ponizej
rurociggu parowego

Rys. 5

Zagiecie
Minimalny promien zgiecia
dla elastycznego przewodu
w oplocie DN10 zgodnie

z normg BS EN ISO 10380-
2012 wynosi 38 mm.

Przetwornik MVT10 nalezy umiesci¢ ponizej rurociggu
parowego (co najmniej 100 mm), aby utatwi¢ napetnianie
elastycznych przewodéw impulsowych i zapewnic¢ prawidiowe
dziatanie uktadu. Upewnij sie, ze elastyczne przewody
impulsowe nie sg zagiete, a na ich trasie nie ma ostrych
zagiec.

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

ir
IM-P337-69-PL EMM Issue 6 SP a)(sarco 19



Rys. 8

Przeptywomierz ILVA20 mozna montowac tylko na rurach poziomych.

Rys. 9

Przeptywomierz ILVA20 mozna obraca¢
w linii poziomej o maks. 45° (tylko w dét),
patrz rys 9.

Ztgczki napetniania i przewodu elastycznego
sg dostarczane luzem, dlatego nalezy je
zamocowaé zgodnie z orientacjg zaworu
blokowego 2-drogowego.

Zigcza przewodow elastycznych nalezy
zamontowaé w sposéb umozliwiajacy
odprowadzanie wody w dét. Nastepnie
nalezy uzy¢ korkéw napetniania po
przeciwnej stronie lub od géry, aby zatka¢
pozostate otwory.

%‘ Ztaczka przewodu elastycznego

Rys. 10

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej
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4.3 Rurociagi przed przeplywomierzem i za nim
Przeptywomierz ILVA20 nalezy instalowa¢ w rurociagach wyprodukowanych zgodnie z normami BS 1600 lub ASME
B16.19M Schedule 40, co odpowiada nastepujgcym $rednicom wewnetrznym rurociggu.

Srednica nominalna Nominalna srednica wewnetrzna
150 mm 154 mm
200 mm 202 mm
250 mm 254 mm
300 mm 303 mm

W przypadku rurociggéw innych standardéw/typoszeregoéw, jesli przeptywomierz jest uzywany na krancu jego
opublikowanego zakresu maksymalnego, nalezy zastosowac za przeptywomierzem ,szpulke” wykonana z rury BS
1600 lub ASME B16.19M Schedule 40.

Wazne jest, aby wewnetrzne $rednice rur przed przeptywomierzem i za nim byty gtadkie. W idealnym przypadku
nalezy stosowac rury bezszwowe, a na $rednicy wewnetrznej nie powinny wystepowac spoiny po spawaniu. Zaleca
sie stosowanie kotnierzy nasuwanych w celu uniknigcia wystajgcych spoin na wewnetrznej $rednicy rury.

Przeptywomierz ILVA20 nalezy zamontowa¢ na prostym odcinku rurociggu, z zachowaniem dtugosci odcinkéw
pomiarowych co najmniej 6 $rednic rury przed przeptywomierzem i 3 za nim. Wymiary te zaktadajg pomiar

za pojedynczym kolanem 90°.
Patrz rys. 11.

3D
0 najmniej 6 D—— co
najmniej

Rys. 11 Przeptyw —— 0]

ILVA20

D= $rednica wewnetrzna rury
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Jesli przed przeptywomierzem ILVA20 wystepuje ktérakolwiek z ponizszych konfiguracji, zaleca sie podwojenie
dtugosci prostego odcinka pomiarowego rurociggu przed urzadzeniem do 12 $rednic.

Dwa kolana pod katem prostym w dwodch ILVA20
ptaszczyznach.
Zawor redukeyjny.
Czesciowo otwarty zawor.

) Przeptyw  ——> 3
Unika¢ instalowania przeptywomierza ILVA20
za zaworem z pozycjonerem, poniewaz

szybkie przetaczanie zaworu moze by¢
przyczyng niedoktadnych wynikéw lub
uszkodzenia przeptywomierza.

Patrz rys. 12.

<«—— Co najmniej 12D ——>

Uwaga: D= $rednica wewnetrzna rury
ILVA20

—

<—Co najmniej 12 D—»‘

Rys. 12 ILVA20

5 Przeptyw 5 :H: 3

<«—Co najmniej 12 D—»‘

v 5

Zalecamy uzycie szpulki w celu utatwienia montazu

i demontazu (patrz rys. 13). Przeptyw

Rys. 13 ILVA20 L— Szpulka J

Aby uzyskac informacje na temat wymiaréw szpulki, patrz rozdziat 3.5.

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

spira
22 P )(sarco IM-P337-69-PL EMM Issue 6



4.4 Lokalizacja w rurociggu
Zaleca sig stosowanie uszczelek o takiej samej srednicy wewnetrznej jak rurocigg. Zapobiegnie to ewentualnym
niedoktadnosciom spowodowanym wystawaniem uszczelek do wnetrza rurociggu.

ILVA20 ILVA20 ILVA20
Kotnierz Uszczelka Kotnierz  |Uszczelka Kotnierz Uszczelka
Przeptyw iﬂn@ Przeptyw ilmﬂg Przeptyw }E
—| — —
N EoN

o . Uszczelki wystajace
Mimosrodowos¢ do wnetrza rurociggu

Rys. 14

Wazne jest umieszczenie przeptywomierza ILVA20 w osi rurociggu, poniewaz wszelkie odchylenia mogg powodowac
niedoktadne odczyty. Przeptywomierz ILVA20 ma wbudowane zeberka centrujgce, ktére uktadaja sie na wewnetrznej
$rednicy rurociggu.

Uwaga: ILVA20 kalibruje sie fabrycznie przy uzyciu rur z typoszeregu 40.

Jezeli przeptywomierz zostanie zainstalowany w instalacji z rurami z innego typoszeregu (w tym typoszereg 80),
bedzie to miato wptyw na kalibracje.
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4.5 Kréc¢ce poboru impulséw cisnienia

ILVA20 jest wyposazona w zawdr blokowy 2-drogowy ze zintegrowanymi kré¢cami poboru impulséw ci$nienia, do
ktérych podiacza sig przetwornik przeptywu masowego MVT10 przy uzyciu elastycznych przewodéw impulsowych.
Majg one gwint %" NPT oraz wyrazne naniesione oznaczenia HI (impuls przed przeptywomierzem) i LO (impuls
za przeptywomierzem). Nalezy upewni¢ sig, Zze sg one prawidtowo podtagczone. Ma réwniez punkty napetniania do
uruchomienia zespotu.

ILVA 20 jest standardowo dostarczany z elastycznymi przewodami impulsowymi o dtugosci 1 m lub 2 m (dtugos¢
nalezy poda¢ w momencie sktadania zamoéwienia).

Elastyczne przewody impulsowe powinny zostaé
poprowadzone tg sama trasg, jak najblizej siebie.
Zabezpieczy¢ je przed drganiami lub zahaczeniem
przez poruszajgcy si¢ personel lub maszyny.

Korki
napetniania

Upewni¢ sie, ze do mocowania przewoddéw
uzyto wspornikéw o odpowiedniej temperaturze
zZnamionowej.

Elastyczne
przewody
impulsowe

Rys. 15
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4.6 Sztywne przewody impulsowe

Urzadzenia ILVA20 i MVT10 mozna instalowa¢ wraz ze sztywnymi

przewodami impulsowymi (sg dostarczane przez inne firmy). Ogéiny

uktad montazu powinien by¢ taki, jak pokazano obok.

Hi

4.7 Spos6b montazu MVT10

Przetwornik MVT10 jest dostarczany ze wspornikiem,
ktory mozna zamocowac obejma na rurze o matej $rednicy
(860 mm) lub przymocowa¢ do odpowiedniej $ciany.
Konstrukcja, do ktérej mocuje sie przetwornik MVT10,
powinna mie¢ wiasciwy udzwig (8 kg).

Obowigzkiem instalatora jest przestrzeganie niezbednych
wymogow bezpieczenstwa zawartych w niniejszym
dokumencie, a takze okreslonych zasad bezpieczenstwa
obowigzujgcych w miejscu instalacji.

Nie podtgczac¢ do rur o temperaturze powyzej 60°C.

Rys. 17

Rys. 16

Sztywne przewody
impulsowe
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5. Potaczenia elektryczne

Przestrogal!

Jednoczesnie mozna wykorzystac tylko jedno zrédto zasilania. Wykorzystanie zaréwno petli 4-20
mA, jak i zewnetrznego zrédta 24 VDC moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie uktadu
elektronicznego.

Przestrogal!
Przewod uziemiajacy urzadzenia musi by¢ podiaczony do czystego punktu uziemienia w celu
zmniejszenia zaklocen pochodzacych ze srodowiska, w ktérym dziata przetwornik MVT10.

Przestrogal!

Temperatura znamionowa izolacji przewodu musi by¢ réwna lub wigksza od 85°C (185°F).

Przestrogal!

Wszystkie kable musza by¢ ekranowane.

Przestrogal!

Podtacza¢ tylko jedno zrédto zasilania na raz.

Przestrogal!

Dotyczy zasilania 24 VDC. Musi by¢ zatwierdzone zgodnie z lokalnymi przepisami.

> bbb P

Bezpiecznik:

Przetwornik MVT10 nalezy zabezpieczy¢ zewnetrznym bezpiecznikiem. Szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w rozdziale 3.3.

Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze uzywa sie bezpiecznika prawidtowego typu.

Spalony bezpiecznik nalezy wymieni¢ na nowy prawidtowego typu.

Jesli bezpiecznik przepali si¢, przed wymiang bezpiecznika i wiagczeniem urzadzenia nalezy upewni¢
sig, ze problem zostat rozpoznany i usuniety.

5.1 Okablowanie ogodine

Ostrzezenie!

Aby unikna¢ potencjalnego porazenia pradem elektrycznym, podczas podtaczania urzadzenia do
zrédta zasilania i urzadzen peryferyjnych nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa krajowych lub
lokalnych przepisow elektrycznych. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze by¢ przyczyna
obrazen lub $mierci. Wszystkie procedury dotyczace okablowania nalezy wykonywaé przy
wytgczonym zasilaniu.

A Ostrzezenie!

Wszystkie procedury dotyczace okablowania nalezy wykonywac przy wytaczonym zasilaniu.
Nalezy uzywac¢ wytacznie ztaczy dostarczonych z urzadzeniem lub czesci zamiennych
pozyskanych z firmy Spirax Sarco. Uzycie innych ztaczy moze zagrozi¢ bezpieczenstwu produktu
i zatwierdzeniom.

Przed instalacja i podtaczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze w urzadzeniu nie ma skroplin.
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Miejsce na przewody i przepust kablowy

Z tytu obudowy przetwornika MVT10 znajduje sie miejsce na przytaczenie przewoddw. Aby uzyskac dostep do tego
miejsca, nalezy poluzowac¢ $rubke ustalajaca i odkreci¢ tylng pokrywe.

Do wprowadzenia przewoddw zasilania i sygnatowych dostepny jest zenski przepust kablowy M20 x 1,5. Urzgdzenie
wyposazono w dtawik kablowy, ktérym mozna wprowadzi¢ jeden kabel o $rednicy 5-12 mm.

Przez ten dtawik mozna
przetozy¢ dwa lub wiecej
kabli, ale pogorszy to

stopien ochrony IP65. Dtawik
Niewykorzystane kablowy
otwory nalezy zamknaé i
odpowiednimi zaslepkami. Sruba
Jesli uzywa sie uszczelek ustalajaca

przewodoéw, nalezy je
zainstalowa¢ w odlegtosci
do 457 mm (18") od
obudowy.

Rys. 18

Specyfikacja zaciskow:

Wszystkie kable muszg by¢ ekranowane i zakorczone zgodnie ze schematem potgczen elektrycznych.
Przekroj/typ przewodu: 0,25—-1 mm? (24—16 AWG), linka

Znamionowy moment obrotowy zacisku: 0,2—-3 Nm (2-3 Ib/in)

Liczba przewodoéw na zacisk: 1

Dtugos¢ odizolowanego przewodu: 0,7 mm (0,25")

Potgczenia przewoddw sg oznaczone obok wtyczek zaciskow.

Okablowanie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z nastepujagcymi normami:

IEC 60364 — Instalacje elektryczne niskiego napiecia.

BS 6739 — ,Instrumentation in Process Control Systems: Installation design and practice” lub jej lokalnym
odpowiednikiem.

Krajowe i lokalne przepisy elektryczne (NEC) lub przepisy kanadyjskie (CEC) dla rynkéw USA i Kanady.

Uwaga: nalezy uzy¢ przewodu klasy 1 zgodnie z NEC o temperaturze znamionowej wyzszej niz 75°C. Jesli przewod
ma by¢ narazony na dziatanie wyzszej temperatury, nalezy wybra¢ wyzszg temperature znamionowa.

Wazne jest, aby ekrany kabli byty podtgczone zgodnie z ilustracjg w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami
dotyczgcymi kompatybilnosci elektromagnetycznej.

Wszystkie obwody zewnetrzne muszg spetnia¢ i utrzymywaé wymagania dotyczace instalacji podwdjnej/wzmocnionej
zgodnie z norma IEC 60364 lub réwnowazng.

Uwaga dotyczaca uziemienia:

Szkodliwa petla uziemienia tworzy sig, gdy przewod lub ekran potaczy dwa uziemione punkty o réznych potencjatach.
Jednak schemat potgczen elektrycznych wyklucza takie sytuacje, jesli zostanie $cisle zrealizowany, ekran bedzie
podtgczony do uziemienia tylko na jednym koncu kabla.

Zacisk uziemienia petni role uziemienia funkcjonalnego, a nie uziemienia ochronnego.

Uziemienie ochronne ma celu ochrone uzytkownikéw przed porazeniem elektrycznym w razie pojedynczej awarii
izolacji. To urzgdzenie ma podwadjng izolacje i nie wymaga uziemienia ochronnego. Aby urzgdzenie mogto dziatac,
konieczne jest zastosowanie uziemienia funkcjonalnego. W tym zastosowaniu uziemienie odprowadza wszelkie
zaktdcenia elektryczne. Zacisk uziemienia musi by¢ podtgczony do lokalnego uziemienia w celu zapewnienia
zgodnosci z dyrektywa EMC.
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Podtaczenie RS 485 Podtaczenie zasilania 24 V
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EJAZ/TIA-485

DOVYDDG

Temperatura Cisnienie

+XY
-Xd
+X1
-X1
[o}

TBK4D2S
Podtgczenie petli O o ¥ = sz7azmn S Impuls
LP- TERMINATION P-
sygnatu N BOARD Q
® SCRN SCRNO)
LOOP

PULSI
SEE INSTALLATION MANUAL FOR WIRING INFORMATION

SZCZEGOLOWE INFORMACJE NA TEMAT OKABLOWANIA MOZNA ZNALEZC W INSTRUKCJI INSTALACJI

Rys. 19 Zaciski okablowania
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5.2 Okablowanie zasilania z petli sygnatu pomiarowego
Podtgczy¢ zasilanie z petli sygnatu 4—20 mA (24 VDC +10% przy 25 mA, maks. 1 W) do zaciskéw +Loop Power

i Loop Power na listwie zaciskowe;j.

OSTRZEZENIE
Upewnic¢ sie, ze zlgcze zasilania EIA/TIA 485 nie jest podtaczone, jesli poditgcza sie zasilacz do wejscia

petli sygnatu sterujgcego.
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Rys. 20 Potaczenia przy zasilaniu z petli sygnatu pomiarowego
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Testowanie petli pragdowej 4-20 mA:

Natezenie pradu w petli 4-20 mA mozna testowac bez koniecznosci odtgczania okablowania. Dzigki temu mozna
sprawdzi¢, czy przesytany jest prawidtowy sygnat dla odpowiedniego natezenia przeptywu, w celu rozwigzywania
problemoéw i kalibracji sygnatu wyjsciowego 4 i 20 mA. Podtacz multimetr cyfrowy (DMM) do zaciskéw ,LOOP TEST”
(TBK401), gdy przetwornik MVT10 jest wtgczony. Multimetr nie wptywa na przesytany sygnat ani go nie zaktéca.
W celu kalibracji lub rozwigzywania probleméw wybierz menu rozruchowe za pomocg klawiatury przedniej MVT10.
Uzyj opcji ,Output / 4-20mA / Check 4mA or 20 mA”, aby skalibrowa¢ sygnat 4-20 mA, a opcji , Test - 4-20mA Out” do
ustawienia sygnatu na warto$¢ z zakresu od 4 do 22 mA, aby umozliwi¢ rozwigzywanie probleméw. Patrz rozdziat 7.

Ustawienia multimetru cyfrowego:

Podtgcz przewody pomiarowe do zacisku ,mA” lub ,A” multimetru cyfrowego (jesli dotyczy).

Wybierz odpowiedni zakres pradu statego, aby doktadnie mierzy¢ prad 4-20 mA.

Gdy przetwornik MVT10 jest zasilony, podtacz przewody pomiarowe multimetru do zaciskéw ,LOOP TEST”,
zachowujgc prawidtowg polaryzacje.

Uwaga: Jesli multimetr wskazuje zero, sprawdz ponownie powyzsze ustawienia i sprawdz, czy nie przepalit sie
wewnetrzny bezpiecznik w samym multimetrze.

Czerwon
O ] [cov @ y

Czarny

Copyright ®
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A/TIA-485 TEK423

OOV DD

LOOP TEST

A
PETLA SYGNALU m

4-20 mA

Rys. 21 Okablowanie zasilania petli pomiarowej 4-20 mA — testowanie
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5.3. Okablowanie komunikacyjne EIA/TIA-485

Okablowanie zasilania pradem statym
Podtgcz zasilanie 24 VDC (+10%, min. 250 mA) do zaciskéw +24V i OV na listwie zaciskowe;.
Zasilanie musi by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem T1A.

OSTRZEZENIE:
Nalezy upewni¢ sig, ze petla 4-20 mA nie jest podtgczona, jesli podigcza sie zasilanie do wejscia
zasilania prgdem statym.

Okablowanie sygnatowe

Urzadzenie mozna podtgczy¢ jako urzadzenie podrzedne do dwu- lub czteroprzewodowej wielopunktowej sieci
EIA/TIA-485.

Uwaga: Uzywane sg symbole EIA/TIA-485 (A = Tx-, B = Tx+ i A' = Rx-, B' = Rx+).

Kierunek sygnatu odnosi si¢ do urzadzenia bedgcego urzadzeniem podrzednym Modbus, tj. Tx+ z urzgdzenia
(urzadzenia podrzednego) nalezy podtgczyé do Rx+ urzadzenia nadrzednego.

Skretka nie jest wymagana w przypadku krétkich odcinkéw kabla o dtugosci mniejszej niz 1,5 m (5 stép). Standardowy
kabel ekranowany powinien wystarczy¢.

Specyfikacja kabla:

Typ: Ekranowana skretka EIA RS485
Liczba par: 21lub 3

Przekroj poprzeczny: 0,23 mm? (24 AWG)
Maksymalna diugosé¢: 1200 m (4000 stop)

Zalecany typ: Alpha Wire 6413 lub 6414

Uwaga: Mozna uzy¢ kabla LAN kategorii 5 lub kategorii 5E ScTP (ekranowany), FTP (foliowany) lub STP
(ekranowany), ale z ograniczeniem dtugos$ci do 600 m.

Przewdd wspdlny magistrali nalezy podtaczy¢ bezposrednio do uziemienia ochronnego tylko w jednym punkcie.
Zazwyczaj punkt ten znajduje sie w urzgdzeniu nadrzednym lub w jego poblizu.

Nalezy rozwazy¢ zakonczenie dwéch najbardziej oddalonych punktéw magistrali, aby dopasowa¢ impedancje linii
transmisyjnej.

Powszechnie stosuje sie rezystor 150 oméw (0,5 W) lub rezystor 120 oméw (0,25 W) potaczony szeregowo
z kondensatorem 1 nF (o napigeciu 10 V), ale idealnie bytoby, gdyby impedancja linii byta dopasowana do kazdej
instalacji. Zakonczenie krétkich odcinkéw kabla nie powinno by¢ konieczne (dtugo$¢ do 300 m), predko$¢ transmisji
9600 bit/s.

Rezystor terminujacy nie jest wymagany w przypadku predkosci transmisji 1200 bit/s.

W przypadku komunikacji dwuprzewodowej nalezy upewni¢ sie, ze podtgczono odpowiednio zaciski Rx+ do Tx+
oraz Rx- do Tx-.
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Rys. 22 Zaciski okablowania dwuprzewodowego DC
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URZ. PODRZEDNE
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Rys. 23 Zaciski okablowania czteroprzewodowego DC
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5.4 Okablowanie zewnetrznego czujnika temperatury

Przestrogal!

Podtacza¢ tylko jedno zrédlo zasilania na raz.

Zaleca sie, aby maksymalna dtugos$¢ kabla dla tej instalacji byta jak najmniejsza, przy czym nie wieksza niz 3 m.
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Rys. 24 Listwa zaciskowa pomiaru temperatury
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5.5 Okablowanie przetwornika cisnienia

Jesli konieczna jest wymiana zespotu kabla przetwornika ci$nienia, ponizej opisano potaczenia przewodoéw:
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Rys. 25 Okablowanie przetwornika cisnienia (podtaczone fabrycznie)

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

ir
IM-P337-69-PL EMM Issue 6 SP a)(sarco 35



6. Uruchomienie

Po zakonczeniu wszystkich prac mechanicznych i elektrycznych nalezy wykona¢ procedury rozruchu.

Krééce do napetniania elastycznych
przewodow impulsowych

Kroéce upustowe

Zawor blokowy
2-drogowy

Rys. 26
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Aby uruchomi¢ przetwornik MVT10:

Krok 1

Upewnij sie, ze wszystkie zawory na zaworze
blokowym 3-drogowym i zawory upustowe znajdujg
sie w pozycji zamknigtej.

Krok 2

Napetnij elastyczne przewody impulsowe zimnag
wodg lub niezanieczyszczonym kondensatem (bez
zanieczyszczen w samym kondensacie), poniewaz
zostanie on poddany uzdatnieniu chemicznemu, co
zredukuje powstawanie pecherzykow powietrza przez
kro¢ce napetniania zaworu blokowego 2-drogowego.

Krok 3

Otwérz zawory odcinajgce Hi i Lo na zaworze
blokowym 3-drogowym wraz z zaworami upustowymi
na przetworniku MVT10.

Wykonuj przedmuchiwanie az do pojawienia sie statego
strumienia ptynu.

— "]Zawor
, blokowy
|3-drogowy

Zamkniety i
| Zawor
, upustowy

Zawor
 blokowy

| 2-drogowy
LO

- —| Zawor
blokowy

| 3-drogowy

Zawor
upustowy
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Krok 4

Zamknij zawory upustowe i dopetnij elastyczne przewody

impulsowe przez kréciec napetniania zaworu blokowego
2-drogowego.

Krok 5

Zamknij zawory odcinajgce na zaworze blokowym
2-drogowym.

T Tt/ - Zawor

i blokowy

| 2-drogowy
LO

Zawor
blokowy
3-drogowy

Zamkniety

Zawor
_I upustowy

Zawor
+ blokowy
| 2-drogowy

Zawor
blokowy
3-drogowy

i

{Dl—!—hwér
_I upustowy
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Krok 6

Wiacz cisnienie w uktadzie (opcjonalne, ale

zalecane).

Krok 7

Otwodrz zawor wyrdwnawczy.

Krok 8

Sprawdz wyjscie przetwornika réznicy ci$nien i w razie

potrzeby wyzeru;j je.

Postepuj zgodnie z procedurg opisang w punktach

7411742

Krok 9

Otwdrz zawor odcinajacy HI na zaworze blokowym [

2-drogowym.

A\
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_! blokowy
| 2-drogowy

Zawor
blokowy
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_l blokowy
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'+ MVT10

i

{D:l ! Zawor
_I upustowy
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Krok 10 — Zawer

Zamknij zawdr wyréwnawczy.

blokowy

|
| - |
Zawer wyréwnawczy bo—— - - _l MVT10

'
| Zawor
_i upustowy

i Zamkniety

— Zawor
Krok 11 , 1 blokowy
Otworz zawdr odcinajagcy LO na zaworze blokowym

2-drogow
2-drogowym. | gowy

|
B
i 3-drogowy

| |
L)

=

\ ’ \

Zawory upustowe 4![( i (i Y/D:l |
|

Zawor
upustowy

L
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7. MVT10 i struktura menu

Po zakonczeniu wszystkich prac mechanicznych i elektrycznych nalezy przestrzega¢ nastepujgcych instrukcji
dotyczacych rozruchu.

Przetwornik MVT10 nalezy uruchomi¢ w warunkach bez przeptywu pary przez przeptywomierz ILVA20.

Przetwornika MVT10 nie mozna uzywac z urzadzeniami ILVA lub Gilflo, poniewaz sg one sprzedawane jako
pary z ILVA20.

Uwaga: MVT10 fabrycznie ustawiono na wys$wietlanie danych w jednostkach metrycznych. Aby wyswietla¢ jednostki
imperialne, patrz punkt 7.3.2.

flow  pres
total power

Wyswietlacz LCD

imp_SPIrX arco

0oy

Klawiatura z 5 przyciskami

Rys. 27 Wyswietlacz MVT10

Wszystkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem przetwornika MVT10 przeprowadza sie po wykreceniu zaslepek
z obudowy. Dostep do potgczen zasilania i komunikacyjnych (ptytka z zaciskami) odbywa sie przez tylng zaslepke.
Konfiguracja odbywa sig za pomoca klawiatury wyswietlacza dostepnej przez przednig zaslepke (z szybka). Zespot
wyswietlacza sktada sig z wyswietlacza LCD i piecioprzyciskowej klawiatury.

Wszystkie ustawienia rozruchowe sa przechowywane w pamieci nieulotnej. Jesli przetwornik MVT10 jest uzywany
do pracy z parg przegrzang (z czujnikiem temperatury), czujnik nalezy podtaczy¢ przed wigczeniem MVT10. W
przeciwnym razie wptynie to na kalibracj¢ kanatu cisnienia. Wyswietlacza M750 mozna uzy¢ do zdalnego
wyswietlania wartosci.
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Obracanie wyswietlacza

Wyswietlacz mozna obraca¢ o +180 stopni. Nie wolno obraca¢ go o wiecej niz 360 stopni, aby utatwi¢ odczyt
i uruchomienie. Aby obréci¢ wyswietlacz, nalezy najpierw odigczy¢ zasilanie przetwornika MVT10. Odkre¢ przednig
zas$lepke obudowy (z szybka). Odkre¢ trzy $ruby mocujgce wyswietlacz, a nastepnie obro¢ catg kasete wyswietlacza
do wymaganej pozycji. Ponownie dokreé¢ $ruby mocujace i zaslepke przedniej obudowy.

Przestroga!
Nie odtgczac kabli od kasety wyswietlacza i upewni¢ sie, ze kable nie sg naprezone ani przytrzasniete
podczas wykonywania tej procedury.

Przestroga!
Podczas obracania wySwietlacza nalezy przestrzega¢ procedur dotyczacych wytadowan
elektrostatycznych (ESD).

Sruby mocujace
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7.1 Tryb pracy

W normalnych warunkach przetwornik MVT10 dziata w trybie pracy, wyswietlajgc catkowity przeptyw, natezenie

przeptywu, moc, cisnienie lub temperature ptynu przeptywajgce:

go przez rurociag.

Po poczatkowym wigczeniu zasilania przetwornik MVT10 automatycznie przejdzie w tryb pracy. Z tego poziomu
mozna uzyska¢ dostep do wszystkich opcji menu uruchamiania. (Szczegétowe informacje na temat trybu
uruchamiania znajduja sie w punkcie 7.2 ,Tryb uruchamiania”). W trybie pracy dane ptynu sg wyswietlane na kilku
ekranach, do ktorych dostep mozna uzyskac, naciskajgc przyciski w gére lub w dét.

Wyswietlacz wskazuje wartosé liczbowg i strzatke wskazujacg
typ odczytu, tj. przeptyw catkowity, natezenie przeptywu, moc
cieplna, cisnienie lub temperature. Wszystkie jednostki (z
wyjatkiem °C) sg wskazywane jako imperialne lub metryczne po
nacisnieciu strzatki w lewo. Warto$¢ przeptywu catkowitego jest
wyswietlana w dwdch czesciach. Najpierw wyswietlonych jest
pierwszych pig¢ cyfr przeptywu catkowitego, a po 10 sekundach
kolejne pie¢ cyfr. Aby ponownie uzyska¢ dostep do pierwszych
pieciu cyfr przeptywu catkowitego, konieczne bedzie
przewinigcie w gore lub w dot i powrdt do wyswietlania
przeptywu catkowitego.

Aby wyswietli¢ jednostki, nacisnij przycisk w lewo na klawiaturze.

Strzatka

total flow powerIores

7.1.1 Sekwencja wyswietlania danych w trybie pracy

Total low

>—,—|TOTOI highl- kg lub Ib

kg lub Ib

kg/h lub Ib/h

Moc kW lub kBTU/h

Cisnienie bar m lub psi m, w zaleznosci od
tego, czy wybrano jednostki metryczne czy
imperialne

Temperatura °C lub °F
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Na ponizszym
schemacie
przedstawiono
sekwencje wyswietlania
danych w trybie

pracy. W zaleznosci

od konfiguracii,
jednostkami przeptywu
beda:

Przetwornik MVT10 jest fabrycznie ustawiony na
wyswietlanie danych pary w jednostkach metrycznych.
Nacisnigcie przyciskow w goére lub w doét spowoduje
przewijanie nastepujgcych danych.

Metryczne Calowe
Duza Mata Duza Mata

Przeptyw catkowity Tona metryczna kg Tona Ib
Energia catkowita MWh kWh MBTU kBTU
Natezenie przeptywu Tona metryczna/h kg/h Tona/h Ib/h
Moc Mw kw MBTU/h kBTU/h
Cisnienie bar m bar m psi psi
Temperatura °C °C °F °F

total fow powterPres

'3 2

8

6,0,0

o
&

Przeptyw catkowity

@ Przycisk strzatki w dot

Natezenie przeptywu

@ Przycisk strzatki w dét

@ Przycisk strzatki w dét

Cisnienie

@ Przycisk strzatki w dot

temp e

total power
flow pres
[

- [ :_l (W
oo
im|

temp
total power
flow pres
1 -
oo
J.J
femp e
Rys. 30
total power
flow pres
]
J
o R |
imp
temp
total power
flow pres
N R R
UPRRUE N E R

C| Temperatura

im
temp P

@ Przycisk strzatki w dot

Przeptywomierz ILVA20 i przetwornik réznicy ci$nien MVT10 do uktadéw pary nasyconej i przegrzanej

SPI'%%arco

44

IM-P337-69-PL EMM Issue 6



7.1.2 Komunikaty o btedach

Wszelkie wystepujace btedy bedg wyswietlane w trybie pracy. Btedy bedg wyswietlane naprzemiennie z normalnym
trybem pracy i bedg traktowane priorytetowo. Btedy zostang zapamigtane i mozna je anulowac tylko naci$nieciem
przycisku ,OK”. Po anulowaniu komunikatu o btedzie na wys$wietlaczu pojawi sig kolejny (jesli wystapi) btad.

Kazdy ciagty btad pojawi sie ponownie 2 sekundy po jego anulowaniu i zostanie zasygnalizowany migajgcym

wykrzyknikiem (!).

Niektore btedy spowodujg réwniez zainicjowanie sygnatu alarmowego 4—20 mA.

Komunikaty o btedach sg wyswietlane na dwdéch ekranach:

POWER
Oout

NO SIGNL

HIGH
FLOW

HIGH
PRES

HIGH
tEMP

SuUb
SAt

PAR
ERROR

Zanik zasilania.

Brak sygnatu z czujnika.
(Aktywuje to réwniez alarm 4-20 mA).

Przeptyw powyzej maksimum.

Cisnienie powyzej znamionowej warto$ci maksymalnej.

Temperatura powyzej znamionowej warto$ci maksymalne;j.

Warunki w rurociggu zmienity sie z pary nasyconej na kondensat (tylko gdy przetwornik
cisnienia jest wtgczony).

Btad parzystosci na fgczu komunikacyjnym EIA/TIA 485. W konfiguracji magistrali taki btad
moze by¢ wynikiem komunikacji z urzadzeniem innej firmy.
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7.2 Tryb uruchomienia

Tryb uruchomienia stuzy do zerowania przetwornika cisnienia i przetwornika réznicy ci$nien, wigczania czujnika
temperatury (w przypadku aplikacji do pomiaru pary przegrzanej/ciepta), ustawiania i testowania wyj$¢ oraz zmiany
kodu dostepu.

Wszystkie dane wprowadza sie w konfiguracji opcji menu i menu podrzednego, uzywajac przyciskéw klawiatury do
nawigacji. Aby przej$¢ do dalszych opcji menu, nalezy nacisng¢ przycisk strzatki w prawo; aby przewing¢ menu
w gore i w dét, nalezy nacisna¢ przycisk strzatki w goére i w dét; aby wyj$¢ z menu podrzednego, nalezy nacisng¢
przycisk strzatki w lewo. Wszelkie wprowadzone dane potwierdza sie przyciskiem OK. Poprzednio wprowadzony
wybor bedzie migac. Po uptywie pigciu minut bez naci$niecia zadnego przycisku przetwornik MVT10 automatycznie
przejdzie w tryb pracy.

Aby przejs¢ do trybu uruchamiania, naciénij i przytrzymaj przycisk ,OK” przez 3 sekundy. Nastepnie na wyswietlaczu

pojawi sie wskazanie 8888.
1 ENTER 8888

PASS

Nastepnie:

Pierwsza cyfra bedzie miga¢, wskazujac, ze jest to pozycja kursora.

Domysiny kod dostepu ustawiony fabrycznie to 7452. (Mozna to zmieni¢ w trybie uruchamiania). Kod dostgpu
mozna wprowadzi¢ przyciskami strzatek w goére i w dét, aby zmekszyc migajacg wartos¢, oraz przyciskéw strzatek
w lewo i w prawo, aby przesung¢ kursor. Nacisnigcie przycisku ,OK” spowoduje wprowadzenie kodu dostepu.

D
W przypadku uzycia nieprawidtowego kodu dostepu wyswietlaci H AS|C  Enie powrdci do trybu pracy.
dAtA

Po wprowadzeniu prawidtowego kodu dostepu na wyswietlaczu pojawysie wskazanie:
< ENTER 8888 bASIC [
PASS dAtA
A Y

Aby wyjsé z trybu uruchomienia na dowolnym etapie: ciggte naciskanie przycisku
strzatki w lewo spowoduje powro6t do trybu pracy. In-PUS
Naciskanie przyciskow strzatek w goére i w dot powoduje przewijanie réznych opcji A +
menu pierwszego poziomu.

I . . . s . Out -
Nacisnigcie przycisku strzatki w prawo spowoduje przejscie do okreslonego menu PU1S
podrzednego.

Y
A

ALARM

A 2
A st

Y
A

METER [
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7.3 Menu podrzedne bASIC DAtA

bASIC —>71dRy |—>— xxx % | Ust domysine 97%

dATA
UNItS > MEt

| [ SCALE}—T—{LARGE|
A Ust. domysine

TOTAL > MASS
AMOS | ] ENRGy
PRES XXXXX (Wyswietla catkowita mase

w kg lub Ib albo energig¢ pary
w kWh lub kBtu)

7.3.1 dRy
Naciénigcie przycisku strzatki w prawo spowoduje wyswietlenie stopnia suchosci. Jest to stopien suchosci
mierzonej pary nasyconej. Mozna jg nastepnie edytowaé w celu dopasowania do zastosowania. Naci$nij przycisk
,OK”, aby potwierdzi¢ wybdr. Po wprowadzeniu stopnia suchos$ci wyswietlacz automatycznie przejdzie do
nastepnego menu podrzednego i wyswietli wskazanie ,UNItS”.

'\7/'32 U':It,s, dnosti Metryczne Calowe

ozna wybra¢ jednostki . .

metryczne (ME) lub Duza Mata Duza Mata
imperialne (IMP) dla Przeplyw catkowity Tona metryczna kg Tona b
wyswietlanych - -

i przesylanych wartosci. Energia catkowita MWh kWh MBTU kBTU
Podsumowanie ) Natezenie przeptywu Tona metrycznarh kg/h Tona/h Ib/h
jednostek przedstawiono

w tabeli obok. Moc MW kW MBTU/h kBTU/h
Wybierz opcje ,MEt" lub Cisnienie bar m bar m psi psi
LMP” i naci$nij przycisk Temperatura °C °C oF °oF
,OK”, aby potwierdzic.

7.3.3 SCALE

Dziata to w potgczeniu z menu UNItS opisanym powyzej (punkt 7.3.2).
Wybranie opcji LARGE spowoduje wyswietlenie tylko jednostek o duzej skali, tj. ton metrycznych/ton lub MW.

Po wybraniu opcji SMALL wyswietlane beda tylko mate jednostki, tj. kg.

7.3.4 tOtAL
Ta funkcja umozliwia wybdr, czy wyswietlana suma ma by¢ sumg przeptywu masowego czy energii.
Wybierz mase lub energie przyciskiem strzatki w gére lub w dét i nacisnij przycisk ,OK”, aby potwierdzic¢.

7.3.5 AtMOS PRES

Ta warto$¢ kompensuje natezenie przeptywu wzgledem ci$nienia atmosferycznego. Powinna by¢ uzywana, jesli
wymagany jest wyzszy stopien doktadnosci lub gdy przetwornik MVT10 jest zainstalowany na duzej wysokos$ci nad
poziomem morza.

Uwaga: Mozna wprowadza¢ wartosci do dwoch miejsc po przecinku.

W przypadku wybrania jednostek metrycznych jednostkg jest bar cisnienia bezwzglednego, a w przypadku
jednostek imperialnych — psi ci$nienia bezwzglednego.
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7.4 InPUtS

|
In-PUIS —F7—
ZERQ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,OK” przez 3 sekundy, aby wyzerowac
PRES | przetwornik cisnienia.

ZERO Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,OK” przez 3 sekundy, aby wyzerowac¢

DP przetwornik réznicy ci$nien.
PRES >
SENSR

PRES

0CAL ——1 oo | (Bifs)
PRES ,
25 CAL —| XXXXX | (Bits)

tEMP
 / SENSR

Ust. domysine 100%

7.4.1 ZERO PRES
Umozliwia wyzerowanie przetwornika cisnienia.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,OK” przez 3 sekundy, aby wyzerowac¢ przetwornik ci$nienia.

7.4.2 ZERO DP
Umozliwia wyzerowanie przetwornika réznicy cisnien (DP).
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,OK” przez 3 sekundy, aby wyzerowac¢ przetwornik réznicy cisnien.

7.4.3 Menu podrzedne PRES SENSOR

PRES
SENSR

\/

PRES

0CAL — xooxx | (Bits)

PRES ,
25CAL ——] xwoox | (Bits)

Wybranie ,OK” w menu PRES SENSR spowoduje wiaczenie opcji przetwornika cisnienia.

Uwaga: Wartosci ZP i EP sg podane na etykiecie przymocowanej do korpusu przetwornika cisnienia.

ZP (punkt zerowy) = 0 CAL
EP (punkt koncowy) = 25 CAL
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7.4.3.1 PRES 0 CAL (ZP)
Po otwarciu menu PRES SENSR wys$wietlone zostanie menu 0CAL. Nacisniecie przycisku strzatki w prawo (>)
spowoduje wyswietlenie wartosci bitéw 0CAL.

Po wprowadzeniu wartoéci bitéw dla 0 CAL nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

7.4.3.2 PRES 25 CAL (EP)

Nacisnigcie przycisku strzatki w dot (v) spowoduje wyswietlenie wartosci bitdw 25CAL. Certyfikat kalibracji
dostarczany z kazdym zestawem przetwornika ci$nienia zawiera liste wartosci bitow 25CAL, ktére nalezy
wprowadzi¢ w tym menu.

Po wprowadzeniu wartosci bitéw dla 25CAL nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

7.4.4 tEMP SENSR

Ta opcja pozwala na dodanie zewngtrznego czujnika temperatury, co z kolei umozliwi dwa tryby pomiaru: pary
i ciepta.

7.4.4.1 StEAM
W trybie pomiaru pary przetwornik MVT10 obstuguje ptynnie pare nasycong i przegrzana.

7.4.4.2 HEAt
Po skonfigurowaniu w trybie pomiaru ciepta przetwornik MVT10 wyswietli zuzycie energii netto procesu. Domysinie
zakfada sig, ze 100% pary zamienia sie w kondensat, ale mozna to skonfigurowac.
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7.5 Menu podrzedne OutPutS

To menu podrzedne umozliwia konfiguracje wyj$sé 4—20 mA, Modbus i impulsowych przeptywomierza.

OuUt -
PU1S

(Jesli wybrano pomiar ciepta i opcje ,POWER”,
na wyjsciu 4-20 mA pojawi sie wartos¢ mocy cieplnej netto w kW, MW, kBTU/h i MBTU/h).

4-20 mA

(Jesli wybrano

pomiar ciepta i opcje
LENRGY", na wyjsciu
impulsowym pojawi sie
warto$¢ energii netto
w kW, MW, kBTU/h

— SORCE

FLOW |

|SEt4mA |—| XXXXX |(Wkg/h,|b/h,

MWh lub MBTU)

i MBTU/h). A [SEt 20mA F— oo |
I
CHECK —| OP=4mA
4r|nA
CHECK OP=20m
20mA (Podtacz  multimetr  cyfrowy i uzyj
przyciskow strzatek w gore i w dot, aby
ustawi¢ 4 lub 20 mA)
|PULSE yES  —{SORCE tOtAL |

A

NUM /
(w kg lub Ib,
PULSE [ XXXXX_ | pmwh lub MBTU)
PULSE . ,
(Nie moze
WIdtH x.xxSec przekraczac
\ ) 4 impulsow/s)

lcomms——-{bAud |
_J :

A

|Add I—’-ixxx

UST.
DOMYSLNE

UST.
DOMYSLNE

| delay oo
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7.5.1.1 Menu podrzedne 4-20 mA Output

Menu podrzedne 4-20 mA umozliwia zmiang zakresu i ponowng kalibracje wyjscia 4-20 mA.

Jesli wybrano pomiar ciepta i opcje ,POWER”, na wyjsciu 4-20 mA pojawi sie warto$¢ energii netto w MWh i MBTU.

7.5.1.2 SORCE
Powoduje to zmiang danych zrédtowych dla sygnatu 4-20 mA migdzy FLOW i POWER.

7.5.1.3 SEt4 mA

Ustawia warto$¢ natgzenia przeptywu lub mocy cieplnej, ktéra odpowiada natezeniu prgdu 4 mA. Minimalng
wartoscia, ktérg mozna ustawi¢ jako 4 mA jest 0, a maksymalng jest warto$¢ odpowiadajacg 20 mA pomniejszona
o jeden.

7.5.1.4 SEt20 mA

Ustawia warto$¢ natezenia przeptywu lub mocy cieplnej, ktéra odpowiada natgzeniu prgdu 20 mA. Minimalna
wartos$¢, ktorg mozna ustawi¢ jako 20 mA, to warto$¢ rownowazna 4 mA plus jeden, a maksymalna to maksymalna
warto$¢ znamionowa miernika przy 32 bar m. Warto$¢ odpowiadajaca 20 mA musi by¢ zawsze co najmniej o jeden
wigksza niz warto$¢ odpowiadajgca 4 mA.

W przypadku wigkszych przeptywomierzy ILVA20, gdzie maksymalne natgzenie przeptywu przekracza zakres skali
SMALL wynoszacy 99999, skale trzeba bedzie zmieni¢ na LARGE, aby wprowadzi¢ zgdang wartos¢. Patrz punkt
7.3.3.

7.5.1.5 CHECK 4 mA

Ta opcja umozliwia ponowng kalibracje wartosci odpowiadajacej natezeniu 4 mA. Do zaciskéw ,LOOP TEST”
nalezy podtaczy¢ cyfrowy woltomierz/multimetr. Patrz punkt 5.2 ,Testowanie wyjscia 4-20 mA”. Nacis$niecie
przycisku strzatki w prawo spowoduje wyswietlenie OP =4 mA, a przetwornik MVT10 bedzie wysyta¢ prad o statym
natezeniu 4 mA. Jesli multimetr nie wskazuje 4 mA, mozna naciskac¢ przyciski strzatek w goére i w dot, aby zmienia¢
warto$¢ natezenia do momentu wskazania doktadnie 4 mA. Nacisnigcie przycisku ,OK” potwierdza wprowadzone
ustawienie.

7.5.1.6 CHECK 20 mA

Ta opcja umozliwia ponowng kalibracje wartosci odpowiadajgcej natezeniu 20 mA. Do zaciskéw ,LOOP TEST”
nalezy podtaczy¢ cyfrowy woltomierz/multimetr. Patrz punkt 5.2 ,Testowanie wyjscia 4-20 mA”. Nacis$niecie
przycisku strzatki w prawo spowoduje wyswietlenie OP = 20 mA, a przetwornik MVT10 bedzie wysyta¢ prad
o statym natezeniu 20 mA. Jesli multimetr nie wskazuje 20 mA, mozna naciska¢ przyciski strzatek w gére i w dot,
aby zmienia¢ warto$¢ natezenia do momentu wskazania doktadnie 20 mA. Nacisnigcie przycisku ,OK” potwierdza
wprowadzone ustawienie.
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7.5.2 Pulse Output

To menu podrzgdne umozliwia konfiguracje wyjscia impulsowego.

|PULSE yES  —{SORCE tOtAL |
Yy,

PULSE ] xoox |

(w kg lub tonach, MWh lub MBTU)

PULSE
WidtH | xoosec |
_) (Nie moze przekraczaé 4 impulséw/s)

7.5.2.1 PULSE

Ta opcja wigcza lub wytgcza wyjscie impulsowe. Wybiera sie ustawienie Yes or No.

7.5.2.2 SORCE
Ta opcja umozliwia wybranie danych zrédta dla wyjécia impulsowego.
Dane zrédtowe moga by¢ jednostkg masy na impuls (tOtAL) lub jednostka energii na impuls (ENRGy).

7.5.2.3 NUM/PULSE
Ta opcja pozwala na skonfigurowanie catkowitej masy lub energii odpowiadajgcej jednemu impulsowi. Jednostki sg
zalezne od ustawienia opcji UNIt (jednostki metryczne lub Imperialne).

7.5.2.4 PULSE WIDTH
Ta opcja umozliwia ustawienie szerokosci impulsu. Szeroko$¢ mozna ustawi¢ w krokach co 0,01 sekundy, od
0,02 sekundy do maksymalnie 0,2 sekundy.
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7.5.3 Komunikacja

Przetwornik MVT10 ma wbudowany protokét komunikacyjny zgodny z MODbus EIA 485. Umozliwia to
odpytywanie MVT10 w celu uzyskania danych pary za pomocg urzadzenia nadrzednego MODbus (np.
komputera, sterownika PLC, systemu BMS itp.).

bAUd
|Add I—’-}xxx |

Ust. domysine

A
Ust. domysing

TR
_J

7.5.3.1 bAUD
Umozliwia to ustawienie predkosci komunikacji na 1200, 9600 lub 19200.
Musi ona by¢ zgodna z predkoscig ustawiong w urzadzeniu, z ktérym sie komunikuje.

7.5.3.2 Add
W przypadku komunikacji Modbus nalezy doda¢ adres. Jest to trzycyfrowy numer z przedziatu 001-247. Adres ten
musi by¢ zgodny z adresem urzadzenia, z ktérym sie komunikuje.

7.5.3.3 PAR

Jest to kontrola parzystosci dodawana do danych szeregowych. Konfiguracja musi by¢ taka sama zaréwno
w liczniku, jak i w uktadzie kontrolera. W konfiguracji magistrali inne urzadzenia na magistrali mogg uzywac innej
kontroli parzystosci. W takim przypadku miernik wykryje btad parzystosci/przekroczenia i odrzuci dane. W tej
sytuacji na wyswietlaczu moze pojawi¢ sie¢ komunikat PAR ERROR.
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7.5.3.4 DELAY

Czas reakcji i czas op6znienia:

Czas reakcji MVT10 wynosi od 0 do 0,25 sekundy. Jest to czas, w ktérym przetwornik MVT10 moze odpowiedzie¢
na zadanie od urzadzenia nadrzednego. Uwzglednia to czas, w ktérym urzagdzenie nadrzedne wysyta zadanie i kiedy
MTV10 jest gotowy do odestania odpowiedzi.

4 Rys. 28 Czas reakcji bez op6znienia
: 0.25 seconds

REQUEST

MASTER

Instant i
response : Czasreakcjimozna wydtuzy¢

zapomoca funkcjiopéznienia.
g;ﬁ}\,ﬂil-_g;’no : : Dodaje to staty czas do czasu
: : reakcji, aby zagwarantowac
’ 0.2 d minimalny czas reakcji.
RESPONSE m - seconds response Opodznienie mozna ustawi¢
! . w zakresie od 0 do 1 sekundy,
EXAMPLE 2 : : w krokach co 0,25 sekundy.
RESPONSE .HEI'
EXAMPLE 3 Max
: : Rys. 29 Czas reakcji
" 0.25 seconds * z opéznieniem 0,5 sekundy
-y :
N 0.25 seconds
© 0.25seconds :
REQUEST
MASTER Funkcja opodznienia jest

przydatna, aby zapobiec zbyt

Instant : : : i | szybkiejreakcji przetwornika
DELAY = 0.5 seconds - : MVT10.
response :

SLAVE - MVT10

EXAMPLE 3 : : :
* 0.2 seconds response
RESPONSE DELAY = 0.5 seconds REPLY + 0.5 second delay
EXAMPLE 4
0.25 second response
RESPONSE DELAY = 0.5 seconds INSHAE -+ 0.5 second delay
EXAMPLE 5 Max
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7.6 Menu podrzedne ALARM

To menu podrzedne umozliwia ustawienie funkgcji alarmu.

|
ALARM

(Alarm rozwarcia wyjscia P = 22 mA)

Ust. domysine

Ust. domysine
(Wyswietlane tylko wtedy, gdy wigczona jest

 ’ funkcja tEMP SENSR)
SAt

ALARM ON__[»{dELAy o xxxx |

OFF | Ust. domysine

COMMS
\ | AaRM
Ust. domysine

7.6.1 O/P ALARM

HIGH Wiacza funkcje alarmu 4-20 mA. Jesliuktad elektroniczny samodiagnostyki wykryje,
ze wyjscie przetwornika miato statg warto$¢ przez

ewien czas lub nie wysyta sygnatu, ustawi wyjscie
OFF Powoduje wytaczenie funkcji alarmu 4—-20 mA. 2_20 mA na 22 mA. ysviasyg v

7.6.2 POWER ALARM

OFF Whytacza funkcje alarmu zasilania. Alarm zasilania wskazuje, ze zasilanie
przetwornika MVT10 zostato w pewnym
ON Wigcza funkcje alarmu zasilania. momencie przerwane.

7.6.3 SAt ALARM

On Wigcza alarm stanu ,ponizej nasycenia”.

Off Wytgcza alarm stanu ,ponizej nasycenia”.

dELAy Ustawia czas opoznienia przed wyswietleniem alarmu. Warto$¢ moze wynosi¢ zero.

Umozliwia wigczenie lub wytgczenie alarmu stanu ,ponizej nasycenia”.
Alarm stanu ,ponizej nasycenia” jest domysinie wytgczony. Je$li jest ustawiony, urzadzenie bedzie alarmowac, jesli
temperatura pary spadnie o 2°C ponizej temperatury nasycenia.

7.6.4 COMMS ALARM

Alarm komunikacji mozna wiaczy¢ lub wytgczyé.

Btedy komunikacji Modbus moga by¢ spowodowane niekompatybilnymi predkosciami transmisji, nieprawidtowymi
ustawieniami parzystosci lub stabym okablowaniem w otoczeniu o wysokim poziomie zakitdcen. Przetwornik
MVT10 moze wykrywac¢ btedy komunikacji i ostrzega¢ uzytkownika za posrednictwem wyswietlacza. Jesli alarm
komunikacji jest wigczony i wystgpi btgd komunikacji, przez 3 sekundy wyswietlany bedzie komunikat ,PAR
ERROR”.
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7.7 Menu podrzedne tESt

Menu podrzedne tESt umozliwia dostep do narzedzi diagnostycznych przetwornika MVT10. W tym miejscu mozna
przetestowac wyswietlacz, wyjscia 4—20 mA i wyjscia impulsowe.

B erlaw ]

dp (Réznica cisnien w mbar)
|

o
A

PULSE Ustawia wyjscie impulsowe na state wigczone
o yiscio mp A

CANCL OFF Ustawia wyjécie impulsowe na state wytgczone
7.7.1 dISP

Ta opcja umozliwia przetestowanie wyswietlacza. Nacisniecie przycisku strzatki w prawo spowoduje wigczenie
wszystkich segmentéw na wys$wietlaczu. Naci$niecie przycisku strzatki w lewo spowoduje anulowanie testu
i przejscie do nastepnego etapu.

7.7.2dP

Wyswietla roéznice cisnien z przetwornika DP w mbar.

7.7.3.3 4-20 mA Out

Ta opcja umozliwia przetestowanie wyjscia 4—20 mA. Edytujgc warto$c¢ i naciskajac przycisk ,OK”, mozna ustawié
wybrang warto$é natezenia pradu na wyjsciu. Ta warto$¢ pradu bedzie wystawiana przez pie¢ minut, chyba ze sie
ja anuluje.

7.7.3 PULSE OUt

Ta opcja umozliwia przetestowanie wyjscia impulsowego. Wybierajgc ,ON” lub ,OFF” mozna wybraé zgdany stan
testowy wyjscia impulsowego. Po nacisnieciu przycisku ,OK” wyj$cie impulsowe pozostanie w wybranym stanie
przez pigé¢ minut lub do momentu anulowania.

7.7.5 CANCEL
Umozliwia to anulowanie wybranego powyzej sygnatu wyjsciowego 4-20 mA oraz impulsowego sygnatu
wyjsciowego przed uptywem pieciu minut. Nacisnij przycisk OK, aby anulowa¢ sygnaty testowe.
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7.8 Menu podrzedne MEtER

MEFER IS/NI [ Ixxxxx |
SIZE XXXXX
|

CLEAR | Naci$nij i przytrzymaj przycisk przez 5 sekund.
TOIAL ] 1 przytrzymaj przy p

A
SWVER

| SET X.XAX
PASS

To menu podrzedne zawiera informacje o przeptywomierzu i stuzy do zerowania zapisanej sumy.

7.8.1 SIN
Jest to ustawiony fabrycznie numer seryjny sparowanego zespotu ILVA20/MVT10. Wyswietla sie go po nacisnieciu
przycisku strzatki w prawo.

7.8.2 SIZE
Jest on fabrycznie ustawiony na rozmiar sparowanego urzadzenia ILVA20. Wys$wietla sie go po naci$nigeciu
przycisku strzatki w prawo (150-300).

7.8.3 CLEAR tOtAL

Ta funkcja umozliwia skasowanie sumy po naci$nigeciu i przytrzymaniu przycisku OK przez 5 sekund.

Uwaga: Suma jest zapisywana co 8 minut w nieulotnej pamieci przeptywomierza MVT10. W przypadku utraty
zasilania MVT10 moze doj$¢ do utraty wartosci do 8 minut catkowitej ilosci pary.

7.8.4 SWVER

Ta opcja umozliwia wy$wietlenie wersji oprogramowania.

7.8.5 SEt PASS

Umozliwia to zmiane domys$inego kodu dostepu na warto$¢ zdefiniowang przez uzytkownika.

Wazne jest, aby w przypadku zmiany domysinego kodu dostepu zanotowa¢ nowg wartos$¢ i przechowywac jg
w bezpiecznym miejscu.

Nowy kod dostepu mozna zapisa¢ w tabeli w rozdziale 12.

PASS :
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8. Konserwacja

Istnieje kilka podstawowych czynnosci kontrolnych, ktére mozna przeprowadzi¢ podczas zatrzymania instalacji.

Przestrogal!
Przed przeprowadzeniem instalacji i konserwacji zespotu ILVA20/MVT10 nalezy bezwzglednie

przestrzegac informacji dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu 1.

8.1 Elastyczne przewody impulsowe
Firma Spirax Sarco zaleca okresowe czyszczenie elastycznych przewodéw impulsowych, aby zapobiec nadmiernemu
gromadzeniu sie szlamu lub osadéw.

8.1.1 Czyszczenie elastycznych przewodow impulsowych
Zaleca sie okresowe czyszczenie przewoddw impulsowych, aby zapobiec nadmiernemu gromadzeniu sig szlamu
lub osadoéw.

1.

Upewnij sig, ze odcigto przeptyw pary przez przeptywomierz ILVA, przywrécono ci$nienie atmosferyczne
w rurociggu, a temperatura zmniejszyta sie.

Otworz zawory odcinajace na zaworze blokowym dwudrogowym wraz z zaworami upustowymi na przetworniku
MVT10, aby odprowadzi¢ kondensat. (Odprowadz kondensat we wiasciwy sposob. W tym celu mozna umiescié¢
pojemnik pod zaworami upustowymi w celu odebrania kondensatu).

Poluzuj nakretki zabezpieczajgce przewoddéw i odkre¢ przewody z obu zaworéw blokowych.

Przewody mozna nastgpnie wyczysci¢, przedmuchujac je sprezonym powietrzem i przeciggajgc specjalng
szczotka do czyszczenia rur. Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu impulsowego. Wymien uszkodzone przewody
(patrz czes$ci zamienne).

Upewnij sie, ze kro¢ce MVT10 sg czyste i wolne od zanieczyszczen. W razie potrzeby ostroznie usun
zanieczyszczenia, ale nie narazaj przetwornika réznicy cisnien na dziatanie wysokiego cisnienia i temperatury
powyzej 60°C. Uwazaj rowniez, aby nie uszkodzi¢ przetwornika przyrzgdami do czyszczenia.

Ponownie zamontuj przewody i dokre¢ nakretki zabezpieczajgce zgodnie z dobrg praktyka inzynierska.
Zamknij zawory upustowe na przetworniku MVT10.

Uruchom ukfad ponowne, wykonujgc czynnosci opisane w rozdziale 6.
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Zawory odcinajace
zaworu blokowego
2-drogowego

Elastyczne przewody impulsowe

Zawory upustowe

Rys. 30
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8.1.1.2 Kontrola wizualna ILVA20

Mozna przeprowadzi¢ kilka dodatkowych, prostych czynnosci kontrolnych ILVA20, ale w tym celu trzeba go

wymontowac z rurociggu.

Kontrole mozliwe do wykonania:

1. Umies¢ przeptywomierz ILVA20 w imadle z migkkimi szczekami, ze stozkiem i watem skierowanym w dot.
Sprawdz, czy stozek swobodnie porusza sie w gore i w dét na wale. Powinien dziata¢ ptynnie, bez punktéw
,zacinania sig¢” w catym skoku.

2. Sprawdz, czy sprezyna nie jest peknieta ani ztamana. NIE WOLNO luzowac¢ nakretek na obu koficach watu ani
demontowaé przeptywomierza ILVA20, poniewaz moze to mie¢ wptyw na kalibracje.

3. Sprawdz, czy krécce réznicy cisnien sg czyste i wolne od zanieczyszczen. W razie potrzeby wyczysé je
sprezonym powietrzem lub odpowiednim narzedziem.

Kréciec

cisnienia przed
przeptywomierzem
Kréciec cisnienia za
przeptywomierzem

—
Nie luzowac
Stozek /
Wat
Sprezyna
Nie luzowa¢ ———
N——— S
Rys. 31
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8.2 Wymiana czesci zamiennych
Dostepne sg czgs$ci zamienne do zespotu ILVA20/MVT10.
Przedstawiono je w rozdziale 10.

8.2.1 Wymiana elastycznych przewodoéw impulsowych
Postepuj zgodnie z procedurg opisang w punkcie 8.1.1, przy czym wymien przewody na nowe.

8.2.2 Wymiana uszczelek zaworu blokowego 2-drogowego

1.

10.

1.

Zawér blokowy 2-drogowy Sruby

zabezpieczajgce

Rys. 32

Upewnij sie, ze odcieto przeptyw pary przez przeptywomierz ILVA, przywrécono cisnienie atmosferyczne
w rurociggu, a temperatura zmniejszyta sie.

Otwérz zawory odcinajgce na zaworze blokowym dwudrogowym wraz z zaworami upustowymi na przetworniku
MVT10, aby odprowadzi¢ kondensat. (Odprowadz kondensat we wtasciwy sposéb. W tym celu mozna umiesci¢
pojemnik pod zaworami upustowymi w celu odebrania kondensatu).

Poluzuj nakretki zabezpieczajgce przewodoéw i odkreé przewody z zaworu blokowego 2-drogowego.

Poluzuj i wykre¢ cztery $ruby taczace zawdr blokowy 2-drogowy z korpusem ILVA20.

Ostroznie odtgcz zawdr blokowy od ILVA20,

Wyjmij stare uszczelki i oczy$¢ powierzchnie, w tym powierzchnige zaworu blokowego 2-drogowego.

Ponownie zamontuj zawér blokowy 2-drogowy, upewniajgc sie, ze zatozono nowe uszczelki. PRZESTROGA:
nie uzywac¢ ponownie starych uszczelek.

Ponownie zat6z lub wkre¢ cztery Sruby i dokrecaj je stopniowo po przekatnej. Na koniec dokre¢ kazdg $rube
z momentem 20 Nm, poruszajgc si¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Ponownie zamontuj przewody i dokre¢ je zgodnie z dobrg praktykg inzynierska. Dokre¢ nakretki zabezpieczajace.
Zamknij zawory upustowe na przetworniku MVT10.

Uruchom ukfad ponownie, wykonujgc czynnosci opisane w rozdziale 6.

«\‘\ |

Nakretki Uszczelki zaworu

blokowego
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8.2.3 Wymiana przetwornika ci$nienia w MVT10

1.

© © N o o » »

Upewnij sig, ze odcieto przeptyw pary przez przeptywomierz ILVA, przywrécono ci$nienie atmosferyczne
W rurociggu, a temperatura zmniejszyta sie.

Otworz zawory odcinajgce na zaworze blokowym dwudrogowym wraz z zaworami upustowymi na przetworniku
MVT10, aby odprowadzi¢ kondensat. (Odprowadz kondensat we wtasciwy sposéb. W tym celu mozna umiescic
pojemnik pod zaworami upustowymi w celu odebrania kondensatu). Patrz rys. 33.

Wytgcz/odigcz zasilanie elektryczne i sygnaty komunikacyjne.

Odkre¢ tylng zaslepke obudowy uktadu elektronicznego.

Odtacz kabel przetwornika od listwy zaciskowej. Patrz rys. 31.

Poluzuj dtawik kablowy na obudowie uktadu elektronicznego i wyciagnij kabel. Patrz rys. 33.

Przeprowadz kabel nowego przetwornika przez dtawik kablowy i ponownie podtgcz go do listwy zaciskowe;j.
Dokre¢ dtawik kablowy i ponownie zatéz zaslepke obudowy uktadu elektronicznego.

Odkre¢ przetwornik cisnienia od korpusu MVT10 i wyjmij starg uszczelke.

10. Wymien uszczelke i wkre¢ nowy przetwornik ci$nienia, a nastepnie dokre¢ go z momentem 24—-26 Nm.

1.

Ponownie podtgcz przewdd do nowego przetwornika ci$nienia.

12. Zamknij zawory upustowe na MVT10.

13. Wykonaj ponowne uruchomienie (mechaniczne) zgodnie z opisem w punkcie 6.

14. Ponownie uruchom nowy przetwornik cinienia zgodnie z opisem w punkcie 7.4.3.

Uwaga: wartosci ZP i EP sg podane na etykiecie przymocowanej do korpusu przetwornika ci$nienia.

ZP =0 CAL

EP =25 CAL
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Brazowy Vee 1
Niebieski IN+ 2
Czarny IN- 3

Zielony/zétty  GND 4

Ekran 5

Dtawik kablowy

Dane kalibracyjne
przetwornika
cisnienia podane
na etykiecie

ZP =0 CAL

EP =25 CAL

Rys. 34

Zawory upustowe
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9. Czesci zamienne

Czesci zamienne

Dostepne czeéci zamienne sg wymienione ponizej. Zadne inne czesci nie sg dostarczane jako czeéci zamienne.

3374380 — zestaw czesci zamiennych: uszczelki i elementy zigczne 10
3374381 — zestaw czesci zamiennych: zawdr blokowy 2-drogowy, elementy ztgczne 11i12
3374382 — zestaw czesci zamiennych: przetwornik ci$nienia i kabel 8
3374383 — zestaw czesci zamiennych do uktadu elektronicznego 13

3374384 — zestaw czesci zamiennych do przetwornika MVT10 (opcja 1)

Nowy przetwornik MVT10 z pobranymi oryginalnymi danymi kalibracyjnymi ILVA20.
Uwaga: nie mozna zagwarantowac¢ doktadnosci uktadu.

3374385 — zapasowy przetwornik MVT10 (opcja 2) petna ponowna kalibracja (DN150)
14

3374485 — zapasowy przetwornik MVT10 (opcja 2) petna ponowna kalibracja (DN200)

3374585 — zapasowy przetwornik MVT10 (opcja 2) petna ponowna kalibracja (DN250)

3374685 — zapasowy przetwornik MVT10 (opcja 2) petna ponowna kalibracja (DN300)

Oryginalny przeptywomierz ILVA20 zostat zwrécony do ponownej kalibracji i nowy przetwornik MVT10 dostarczony
z danymi z ponownej kalibraciji.

Sposo6b zamawiania czesci zamiennych
Przy zamawianiu cze$ci prosimy uzywac okreslen podanych wyzej, a takze podac typ i wielko$¢ urzadzenia.

Przyktad:
3374380 — zestaw czesci zamiennych: uszczelki i elementy ztagczne do przeptywomierza ILVA20
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10. Rozwigzywanie problemoéw

10.1 Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z MVT10

Objawy

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Urzadzenie nie
wskazuje przeptywu lub
wskazuje bardzo maty
przeptyw

Sprawdz, czy przetwornik ci$nienia
dziata prawidtowo.

Sprawdz elastyczne przewody
impulsowe, zawory odcinajace
i wyréwnawcze zaworu blokowego.

Upewnij sie, ze wprowadzono prawidtowe
wartosci bitow dla punktoéw kalibraciji 0 i 25.
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢

w punkcie 7.4.

Upewnij sie, ze elastyczne przewody
impulsowe nie sg zablokowane i ze
odpowiednie zawory odcinajace sg
otwarte, a zawor wyréwnawczy jest
zamkniety. Patrz rozdziat 6.

Brak komunikacji
z urzadzeniem

Sprawdz, czy interfejs MODBUS
zostat prawidtowo podtgczony.

Szczegdtowe informacje na temat
okablowania mozna znalez¢ w punkcie
5.3.

Urzadzenie wysyta
nieprawidiowe dane
przez interfejs Modbus

Sprawdz, czy ustawiono prawidiowg
predkos$¢ transmis;ji.

Szczegodtowe informacje na temat
okablowania mozna znalez¢ w punkcie
7.5.3.

Wyjscie impulsowe
dziata nieprawidtowo

Nieprawidtowe ustawienie wyjscia
impulsowego

Sprawdz programowanie wyjscia
impulsowego.
Patrz punkt 7.5.2.

Nieprawidtowo ustawiona szeroko$¢
impulsu

Sprawdz maksymalng szeroko$¢ impulsu
w liczniku.

Wyijscie impulsowe jest przecigzone

Sprawdz znamionowe natgzenie pradu.

Uktad elektroniczny wyjscia
impulsowego jest uszkodzony

Sprawdz wyjscie impulsowe w trybie
testowym. Patrz punkt 7.7.3.

Przeplyw niezerowy
jest wskazywany,
gdy w rurociagu nie
ma rzeczywistego
przeptywu.

Urzadzenie nie zostato wyzerowane
przy uruchomieniu

Wyzeruj urzadzenie.
Patrz punkt 7.8.

Wyjsécie 4 mA nie zostato
skalibrowane

Skalibruj wyjécie 4 mA.
Patrz punkt 7.5.

Transmisja 4 mA ustawiona na
warto$¢ wyzsza niz zero.

Zresetuj warto$¢ odpowiadajgcg 4 mA.

Zaktécenia

Sprawdz uziemienie.
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10.2 Rozwiazywanie probleméw zwigzanych z ILVA20

Objawy

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Miernik odczytuje
staly przeptyw,
chociaz wiadomo, ze
jest on zmienny.

Stozek zostat zablokowany z powodu
zanieczyszczen w rurociggu.

Wyjmij korpus miernika, aby sprawdzi¢, czy
mozna usung¢ wszystkie zanieczyszczenia.
Jesli watek jest powaznie porysowany,
trzeba bedzie wymieni¢ ILVA20.

Urzadzenie wskazuje
maksymalny
przeptyw

1) Upewnij sig, ze dwa zawory iglicowe na korpusie sg catkowicie otwarte.2)
Upewnij sie, ze zawor iglicowy na zaworze blokowym 3-drogowym jest catkowicie
otwarty.3) Upewnij sig, ze w przewodach ani innych torach pary nie ma zadnych

zanieczyszczen.

Urzadzenie wskazuje
brak przeptywu

Upewnij sie, ze zawdr wyréwnawczy na zaworze blokowym 3-drogowym jest
zamkniety, a elastyczne przewody impulsowe zostaty podtaczone tak, aby strona
HI zaworu blokowego 2-drogowego byta potgczona ze strong HI zaworu blokowego

3-drogowego.

ILVA20 bardzo
hatasuje (odgtos
uderzania i stukot)

Nieprawidtowe dtugosci instalacji
przed miernikiem i za nim.

Uderzenie wodne powodowane przez
kondensat porwany z para.

Wykonaj ponowng instalacje zgodnie
z wytycznymi.
Patrz punkt 4.
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11. Tabela ustawien

Menu Ust. domysine | Typoszereg, opcje
Stopien suchosci 97 % Zakres od 70 do 100%
Dane Jednostka Metric Metric, Imperial
podstawowe  4ota| Mass Mass, ENRGy
Cisnienie atmosferyczne 1,01 bara 0,7-1,10 bara
Skala Large/small Small
Input
4-20 mA
Source FLOW FLOW, POWER
Ustaw warto$¢ odpowiadajacg 4 mA | 0 0 do jeden ponizej warto$ci maksymalnej
MAX — przeptyw przy 32 bar m (tona met./h)
DN150: 22,38
DN200: 43,99
DN250: 60,14
DN300: 85.37
Ustaw wartos$¢ odpowiadajacg 20 mA | Maks.
MAX - moc cieplna przy 32 bar m (MW)
DN150: 17,43
DN200: 34,26
DN250: 46,83
DN300: 66,48
OUtPUtS
Impuls yES yES, NO
Source tOtAL ToTal, ENRGy
W (domysInie) matych jednostkach jest to:
NUM/PULSE 001 1,10, 100, 1 000, 10 000.
PULSE WidtH 0,2 s Zakres: 0,02-0,2 s
COMMS
Predkos¢ transmisji 9600 baud 1200, 9 600, 19 200
Dodatkowy 001 Zakres: Od 001 do 247
Parzystos¢ None None, Even, Odd
U Warto$ci:
Opdznienie 0,00 s 0,00, 0,25, 0,50, 0,75, 1,00
O/P Alarm OFF High, OFF
POWER ALARM OFF ON, OFF
Alarm Sat ALARM OFF ON, OFF
dELAy 20 s Zakres: 0-3600 s
COMMS ALARM ON ON, OFF
Meter Pass Code 7452 Zakres: Od 0000 do 9999

Wartosci imperialne znajduja sie w tabeli na nastepnej stronie %
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Tabela ustawien: wartosci imperialne

Menu Ust. domysine | Typoszereg, opcje
Stopien suchosci 97 % Zakres od 70 do 100%
Dane Jednostka Metric Metric, Imperial
podstawowe oA Mass Mass, ENRGy
Cisnienie atmosferyczne 14,64 psi 10,5-15,95 psi
MAX — przeptyw 32 bar m (tona/h)
DN150: 24,67
DN200: 48,50
DN250: 66,29
OUtPULS Ustaw warto$¢ Maks DN300- 94.11
odpowiadajacg 20 mA ’

MAX - moc cieplna przy 32 bar m (MBTU/h)
DN150: 59,47

DN200: 116,89

DN250: 159,79

DN300: 226,83
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12. Zalacznik

12.1 Rejestry podtrzymania odczytu

Wymienione ponizej rejestry podtrzymania odczytu sg obstugiwane przez MVT10:

Tabela 1 Grupy rejestrow

Rejestr

Funkcja

0Od 40 010 do 40 014

Odczyt podstawowej diagnostyki

Od 40 101 do 40 114

Odczyt wartosci przeptywomierza w jednostkach metrycznych

Od 40 201 do 40 214

Odczyt warto$ci przeptywomierza w jednostkach imperialnych

Tabela 2 Podstawowa diagnostyka

Adres

Parametr

Jednostka

Uwagi

40010

Stan alarmu

Pole bitu

Patrz Tabela 7 — Stan alarmu

40011

Identyfikator urzadzenia SxS

Nd.

0x0000 — ZAREZERWOWANY

0x0001 — ZAREZERWOWANY

0x0002 — ZAREZERWOWANY

0x0004 — ZAREZERWOWANY

0x0100 — ILVA20 50mm

0x0101 — ILVA20 80mm

0x0102 — ILVA20 100mm

0x0103 — ILVA20 150mm

0x0104 — ILVA20 200mm

0x0105 — ILVA20 250mm

0x0106 — ILVA20 300mm

40012

Wersja oprogramowania

Nd.

18 oznacza wersjg opr. 0.1.8

200 oznacza wersje opr. 2.0.0

40013

Wartos$c¢ testowa, niskie 16 bitéw|

40014

Wartos¢ testowa, wysokie 16|
bitow

1234.0F

Pojedyncza precyzja IEEE 754

Ten rejestr zwraca statg wartosé, aby umozliwi¢
sprawdzenie poprawnosci formatu odczytu
rejestru.
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Tabela 3 Wartosci przeptywomierza

Adres Parametr Jednostka Uwagi
40 101 | Wartos¢ catkowita, niskie 16 bitéw kg
T " Pojedyncza precyzja |IEEE 754
40102 | Warto$é catkowita, wysokie 16 bitéw ona metryczna
40 103 Przeptyw, niskie 16 bitéw kg/h
T " /h Pojedyncza precyzja IEEE 754
40104 | Przeptyw, wysokie 16 bitow ona metryczna,
40 105 Cisnienie, niskie 16 bitow
bar m Pojedyncza precyzja IEEE 754
40 106 | Cisnienie, wysokie 16 bitow
40 107 | Temperatura w rurociagu, niskie 16 bitow
°C Pojedyncza precyzja |IEEE 754
40 108 | Temperatura w rurociggu, wysokie 16 bitow
Réwnowaznik natgzenia przeptywu wody,
40 109 L L
niskie 16 bitéw
I/min Pojedyncza precyzja IEEE 754
Réwnowaznik natezenia przeptywu wody,
40 110 . o
wysokie 16 bitow
40 111 Energia, niskie 16 bitow KWh
Pojedyncza precyzja IEEE 754
40 112 Energia, wysokie 16 bitow MWh
40 113 Moc, niskie 16 bitow KW
MW Pojedyncza precyzja |IEEE 754
40 114 | Moc, wysokie 16 bitow
40 201 Wartos$¢ catkowita, niskie 16 bitow b
T Karisk Pojedyncza precyzja |IEEE 754
40202 | Warto$é catkowita, wysokie 16 bitéw ona amerykanska
40 203 | Przeptyw, niskie 16 bitéw Ib/h
Tona Pojedyncza precyzja IEEE 754
40 204 Przeptyw, wysokie 16 bitow amerykanska/h
40 205 Cisnienie, niskie 16 bitow
psi Pojedyncza precyzja |IEEE 754
40 206 Cisnienie, wysokie 16 bitow
40 207 | Temperatura w rurociggu, niskie 16 bitow
°F Pojedyncza precyzja IEEE 754
40208 | Temperatura w rurociggu, wysokie 16 bitow
Roéwnowaznik natezenia przeptywu wody,
40209 niskie 16 bitow S i
stppa szescienna/ Pojedyncza precyzja IEEE 754
Réwnowaznik natezenia przeptywu wody, | Min
40210 - o
wysokie 16 bitéw
40 211 Energia, niskie 16 bitow KBTU
MBTU Pojedyncza precyzja IEEE 754
40 212 Energia, wysokie 16 bitow
40 213 | Moc, niskie 16 bitow
KIIBBTTU/hh Pojedyncza precyzja IEEE 754
40214 | Moc, wysokie 16 bitow U
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12.1.2 Format zmiennoprzecinkowy

Standard IEEE-754-1985 dla 32-bitowych wartosci zmiennoprzecinkowych (o pojedynczej precyzji) sa
przechowywane w sasiednich rejestrach z niskimi 16 bitami w parzystym adresie i wysokimi 16 bitami w nastepnym,
nieparzystym adresie. Warto$¢ zmiennoprzecinkowa jest zapisywana w rejestrach w nastepujacy sposéb:

Rejestr Wysokie 16 bitow (adres XXX1) Niskie 16 bitow (adres XXXO0)
Baijt 4 3 2 1

Bit 31 30..24 23 22..16 15..8 7.0
IEEE-754 Znak Wyktadnik (8 bitow) Mantysa (cze$¢ utamkowa 23 bity)

Warto$¢ zmiennoprzecinkowa 1234,0 (znak, 0; wykfadnik, 0x89, mantysa 0x1A4000) bedzie miata niskie 16 bitow
w 0x4000 i wysokie 16 bitow w 0x449A. Obie czesci wartosci zmiennoprzecinkowej muszg zosta¢ odczytane
w pojedynczym transferze, aby zapewni¢ odczyt prawidtowej wartosci.

Przestarzale rejestry podtrzymania odczytu
Nastepujgce przestarzate rejestry sg obstugiwane w celu zapewnienia wstecznej kompatybilnosci z poprzednimi
urzadzeniami:

Tabela 1 Grupy rejestrow

Rejestr Funkcja
Od 40,001 do 40,009 Odczyt warto$ci przeptywomierza w jednostkach metrycznych. PRZESTARZALE.
Od 40,001 do 40,029 Odczyt wartosci przeptywomierza w jednostkach imperialnych. PRZESTARZALE.
Tabela 2 Wartosci przeptywomierza
Adres Parametr Jednostka Uwagi
40 001 Wal?oacacsltlfowna, kg
niskie itow Suma = (Suma cze$¢ wysoka x 65536) + Suma
Tona metryczna x $¢ nisk
Warto$¢ catkowita, 100 Cz@se niska
40 002 : o
wysokie 16 bitow
40008 Energia, niskie 16 kWh Energia = (Energia cze$¢ wysoka x 65 536) +
bitow MWh x 100 Energia czg$¢ niska
40 009 E_nfargla, wysokie 16
bitow
40 021 Warto$¢ catkowita, Ibs Suma = (Suma cze$¢ wysoka x 65 536) + Suma
niskie 16 bitow Tona x 100 czes$c¢ niska
Wartos$¢ catkowita,
40022 wysokie 16 bitow
40 028 E_nfargla, niskie 16 KBTU
bitow
40 029 E'nfargla, wysokie 16 MBTU x 100 Energ!a = (E’n’ergla czes$¢ wysoka x 65 536) +
bitéw Energia czesc¢ niska
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12.2 Menu konfiguracji ILVA20/MVT10
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12.2 Menu konfiguracji ILVA20/MVT10 (ciag dalszy)
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Spirax-Sarco Limited,
Charlton House,
Cheltenham,
Gloucestershire,

GL53 8ER, Wielka Brytania
Tel.: +44 (0)1242 521361
Faks: +44 (0)1242 573342
E enquiries@uk.spiraxsarco.com

Spirax Sarco to zarejestrowany znak handlowy firmy Spirax-Sarco Limited

www.spiraxsarco.com
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